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ATTIVITA ISTITUZIONALI

ACTIVIDADES INSTITUCIONALES

10 aprile - Si e svolto presso I'lILA un incontro tra FAmbasciatore Um-
berto Vattani e i Delegati dell'llLA in vista dell'appuntamento in pro-
gramma a maggio presso la Venice International University, sull'lsola di
San Servolo, di cui 'Amb. Vattani & Presidente. Liniziativa riunira cura-
tori, artisti e rappresentanti istituzionali in uno spazio di confronto e
progettazione condivisa, con l'obiettivo di rafforzare le reti esistenti e
favorire la circolazione internazionale delle pratiche artistiche.

10 de abril - Se celebré en la lILA un encuentro entre el Embajador
Umberto Vattani y los Delegados de la IILA de cara a la cita programada
para mayo en la Venice International University, en la isla de San Servolo,
de la cual el Embajador Vattani es Presidente. La iniciativa reunird a cu-
radores, artistas y representantes institucionales en un espacio de dia-
logo y disefio compartido, con el objetivo de reforzar las redes existentes
y favorecer la circulaciéon internacional de las précticas artisticas.

Il Segretario Generale, Giorgio Silli, ha incontrato presso la sede del-
I'ILA il Viceministro del Poder Popular para Relaciones Exteriores
para Europa y América del Norte del Venezuela, Oliver Blanco, ac-
compagnato dall’Ambasciatore del Venezuela in Italia, S.E. Maria
Elena Uzzo. L'incontro ha rappresentato unimportante occasione di
confronto per riaffermare le relazioni tra I'llLA e la Repubblica Boliva-
riana del Venezuela, caratterizzate da una collaborazione che abbraccia
ambiti strategici quali lo sviluppo agricolo, la cooperazione scientifica e
la promozione culturale. Lincontro ha confermato la volonta condivisa
dirilanciare e rafforzare la collaborazione tra lILA e Venezuela, attraverso
lo sviluppo di nuove iniziative congiunte nei settori prioritari, consoli-
dando un partenariato orientato a risultati concreti e sostenibili.

Il Viceministro del Poder Popular para Relaciones El Secretario General, Giorgio Silli, se reunié en la sede de la lILA con
Exteriores para Europa y América del Norte del el Viceministro del Poder Popular para Relaciones Exteriores para
Venezuela, Oliver Blanco e il Segretario Generale IILA, Europa y América del Norte de Venezuela, Oliver Blanco, acompa-
Giorgio Silli. flado por la Embajadora de Venezuela en Italia, S.E. Maria Elena Uzzo.
El encuentro representd una importante ocasion de didlogo para reafir-
. . mar las relaciones entre la lILA y la Republica Bolivariana de Venezuela,
@ Leggi il comunicato caracterizadas por una colaboracién que abarca &mbitos estratégicos
como el desarrollo agricola, la cooperacién cientifica y la promocion cul-
tural. La reunién confirmé la voluntad compartida de relanzar y fortalecer
la colaboracion entre la lILA y Venezuela, mediante el desarrollo de nue-
vas iniciativas conjuntas en los sectores prioritarios, consolidando una

asociacion orientada a resultados concretos y sostenibles.
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Il Direttore Esecutivo IILA, Gianandrea Rossi e il
Segretario Generale IILA, Giorgio Silli.

Nel corso dell’audizione, é
stato sottolineato come,

in un contesto internazionale

caratterizzato da crescenti

tensioni geopolitiche e sfide

globali interconnesse, il
rafforzamento del
partenariato tra Europa e

America Latina rappresenti

una priorita strategica per
I'ltalia.

En la comparecencia, se

subrayo que, en un contexto
internacional caracterizado

por crecientes tensiones
geopoliticas y desafios

globales interconectados, el

fortalecimiento de la
asociacion entre Europa y

América Latina constituye una

prioridad estratégica para
Italia.

14 aprile - Si é svolta, presso la Commissione Affari Esteri del Senato
della Repubbilica, la prima audizione del Segretario Generale, Gior-
gio Silli. Come evidenziato dal Segretario Generale Silli, il 2026 & I'anno
delle celebrazioni del 60° anniversario dell'llLA, fondata nel 1966 su ini-
ziativa dell'allora Ministro degli Affari Esteri Amintore Fanfani. In sei de-
cenni di attivita, 'Organizzazione si e consolidata come uno strumento
centrale della politica estera italiana, promuovendo un dialogo struttu-
rato e continuativo tra I'ltalia e i Paesi dell’/America Latina. UlILA rappre-
senta dunque un unicum nel panorama europeo, offrendo un foro
permanente di confronto tra il Governo italiano e i venti Ambasciatori
dei Paesi latinoamericani accreditati.

Nel corso dell'audizione, e stato sottolineato come, in un contesto in-
ternazionale caratterizzato da crescenti tensioni geopolitiche e sfide
globali interconnesse, il rafforzamento del partenariato tra Europa e
America Latina rappresenti una priorita strategica per I'ltalia. In questo
quadro, I'llLA si conferma non solo come foro di dialogo, ma come at-
tore operativo della cooperazione internazionale, capace di tradurre gli
indirizzi politici in progetti concreti e misurabili e mettendo in rete isti-
tuzioni, territori e competenze, grazie al suo collegamento diretto con
i Paesi membri.

14 de abril - Se celebro, ante la Comision de Asuntos Exteriores del Se-
nado de la Republica, la primera comparecencia del Secretario General,
Giorgio Silli. Tal como puso de relieve el Secretario General Silli, 2026 es
el afo de las celebraciones del 60° aniversario de la LA, fundada en
1966 por iniciativa del entonces Ministro de Asuntos Exteriores, Amin-
tore Fanfani. En seis décadas de actividad, la Organizacion se ha con-
solidado como un instrumento central de la politica exterior italiana,
promoviendo un didlogo estructurado y continuo entre Italia y los pa-
ises de América Latina. La IILA representa, por tanto, un unicum en el
panorama europeo, al ofrecer un foro permanente de didlogo entre el
Gobierno italiano y los veinte Embajadores de los paises latinoameri-
canos acreditados. En la comparecencia, se subrayd que, en un con-
texto internacional caracterizado por crecientes tensiones geopoliticas
y desafios globales interconectados, el fortalecimiento de la asociacion
entre Europa y América Latina constituye una prioridad estratégica para
[talia. En este marco, la IILA se confirma no solo como foro de didlogo,
sino también como actor operativo de la cooperacion internacional,
capaz de traducir las orientaciones politicas en proyectos concretos y
medibles, y de articular redes entre instituciones, territorios y compe-
tencias, gracias a su vinculo directo con los pafses miembros.

@ Leggi il comunicato
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20 aprile - Grata visita all'llLA del Vicepresidente della Repubblica di
El Salvador, S.E. Félix Augusto Antonio Ulloa Garay, accompagnato
da S.E. Efrén Arnoldo Bernal Chévez, Ambasciatore di El Salvador
in Italia ed accolto dal Segretario Generale dell'lILA, Giorgio Silli. Il
proficuo colloquio si & incentrato sul rafforzamento della cooperazione
tra I'lLA e il Paese centroamericano. Nel corso del suo intervento il SG
Silli ha dato enfasi alla sua decisione di lasciare l'incarico di Governo
come Sottosegretario agli Affari Esteri per assumere da Segretario Ge-
nerale dell'Organizzazione, una scelta che rappresenta anche la priorita
strategica che I'ltalia attribuisce alla regione. Il Segretario Silli ha riba-
dito anche I'impegno dell'llLA, nell'ambito dei programmi di coopera-
zione, nel promuove interventi che spaziano dall'innovazione
tecnologica alla transizione ecologica, dal rafforzamento del sistema
giudiziario alla promozione della scienza e della cultura, attraverso un
Il Vicepresidente della Repubblica di El Salvador, approccio multidimensionale. Il Vicepresidente Ulloa ha posto I'ac-
S.E. Félix Augusto Antonio Ulloa Garay e il Segretario cento sulla fase di rilancio che sta vivendo El Salvador, evidenziando i
Generale lILA, Giorgio Silli. progressi raggiunti in termini di stabilita democratica, sicurezza e raffor-
zamento istituzionale. In questo contesto, ha sottolineato la necessita
di promuovere una nuova fase di crescita economica, puntando sul-
linnovazione tecnologica e digitale e sul rafforzamento del settore tu-
ristico come leve strategiche per lo sviluppo del Paese.

20 de abril — Grata visita a la lILA del Vicepresidente de
la Republica de El Salvador, S.E. Félix Augusto Anto-
nio Ulloa Garay, acompanado por S.E. Efrén Arnoldo
Bernal Chévez, Embajador de El Salvador en Italia, y
recibido por el Secretario General de lalILA, Giorgio
Silli. El provechoso encuentro se centré en el fortaleci-
miento de la cooperacién entre la lILA y el pafs centroa-
mericano. En su intervencion, el Secretario General Silli
destacd su decision de dejar el cargo de Gobierno como
Subsecretario de Asuntos Exteriores para asumir el de
Secretario General de la Organizacion, una eleccion que
refleja también la prioridad estratégica que talia atribuye
a la region. El Secretario Silli reafirmé asimismo el com-
promiso de la lILA, en el marco de sus programas de co-
operacién, de promover intervenciones que abarcan
desde la innovacion tecnoldgica hasta la transicion eco-
Incontro con il Vicepresidente della Repubblica di l6gica, desde el fortalecimiento del sistema judicial hasta la promocion
El Salvador, S.E. Félix Augusto Antonio Ulloa Garay. de la cienciay la cultura, a través de un enfoque multidimensional. El Vi-
cepresidente Ulloa subrayé la fase de relanzamiento que esté viviendo
El Salvador, destacando los avances alcanzados en términos de estabi-
lidad democratica, seguridad y fortalecimiento institucional. En este
contexto, enfatizé la necesidad de promover una nueva etapa de cre-
cimiento econdmico, apostando por la innovacién tecnolodgica y digi-
. . tal y por el fortalecimiento del sector turistico como palancas
Leggi il comunicato - .
@ estratégicas para el desarrollo del pafs.
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Firma dell’Accordo Quadro di Cooperazione tra lILA
e il Fondo Sociale del Progetto Integrale Bayévar
(FOSPIBAY).

21 aprile - Il Segretario Generale Giorgio Silli ha preso parte
alla giornata inaugurale della fiera MACFRUT, uno dei princi-
pali appuntamenti internazionali dedicati al settore ortofrutti-
colo che si svolge ogni anno a Rimini. In questa edizione, I'ILA
ha partecipato alla fiera presentando i propri progetti all'in-
terno dello stand del Pert e dello stand dellAgenzia Italiana
per la Cooperazione allo Sviluppo (AICS) - Bogota.
Oltre ad aver partecipato sessione inaugurale “Lortofrutta, tra
competitivita e geopolitica”, presieduta dal Ministro dell’Agri-
coltura italiano, Francesco Lollobrigida, il Segretario Generale
Silli ha preso parte all'inaugurazione dello Stand del Peru in-
sieme allAmbasciatore del Peru in Italia, Manuel Cacho Sousa
Veldzquez.
All'interno di questo stand IILA ha presentato il progetto fi-
nanziato dalla DGCS-MAECI, “Agricoltura sostenibile e resi-
liente al cambiamento climatico a Piura”, dedicato al
miglioramento delle condizioni di vita dei piccoli produttori di
Piura. La giornata e proseguita con una visita agli stand dei
Paesi membri dell’lILA presenti in fiera, tra cui Argentina,
Brasile, Cile, Costa Rica, Colombia e Cuba, confermando il
ruolo di MACFRUT quale piattaforma privilegiata per il dialogo
e la collaborazione internazionale. In particolare, presso lo stand AICS-
Bogota e stata data grande rilevanza al progetto “Paisajes Sosteni-
bles e Inclusivos”, promosso dall'llLA e finanziato dal Ministero degli
Affari Esteri e della Cooperazione Internazionale attraverso AICS, con il
- supporto tecnico dellAlleanza Bioversity/CIAT. L'articolata
agenda del Segretario Silli si & conclusa con la firma dell’Ac-
cordo Quadro di Cooperazione tra lILA e il Fondo Sociale
del Progetto Integrale Bayévar (FOSPIBAY), rappresentato
dall'ingegnere Segundo Reusche.

21 de abril - El Secretario General, Giorgio Silli, participd en la

jornada inaugural de la feria MACFRUT, uno de los principa-

les eventos internacionales dedicados al sector hortofruticola
que se celebra cada ano en Rimini. En esta edicion, la lILA par-
ticipo en la feria presentando sus proyectos en el stand del
Perly en el stand de la Agencia Italiana de Cooperacion para
el Desarrollo (AICD) — Bogoté. Ademas de participar en la se-
sion inaugural “El sector hortofruticola, entre competitividad y
geopolitica”, presidida por el Ministro de Agricultura de Italia,
Francesco Lollobrigida, el Secretario General Silli asistié a la
inauguracion del stand del Peru junto al Embajador del
Pert en ltalia, Manuel Cacho Sousa Veldzquez. En este stand,

S.E. Manuel Cacho Sousa Velazquez, Ambasciatore del
Peru in Italia e il Segretario Generale lILA, Giorgio Silli
inaugurano lo stand del Peru.
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Il Segretario Generale lILA, Giorgio Silli e il Direttore dell’/Agenzia
Italiana per la Cooperazione allo Sviluppo, Marco Riccardo Rusconi
presso lo stand dell’AICS.

la lILA presentdé el proyecto financiado por la DGCD-MAECI, “Agricul-
tura sostenible y resiliente al cambio climatico en Piura”, orientado
a mejorar las condiciones de vida de los pequefios productores de
Piura. La jornada continué con una visita a los stands de los paises
miembros de la lILA presentes en la feria, entre ellos Argentina, Bra-
sil, Chile, Costa Rica, Colombia y Cuba, confirmando el papel de
MACFRUT como plataforma privilegiada para el didlogo y la colabora-
cion internacional. En particular, en el stand de AICD-Bogota se otorgd
gran relevancia al proyecto “Paisajes Sostenibles e Inclusivos”, pro-
movido por la lILA y financiado por el Ministerio de Asuntos Exteriores
y Cooperacion Internacional a través de la AICD, con el apoyo técnico
de la Alianza Bioversity/CIAT. La intensa agenda del Secretario Silli con-
cluyo con la firma del Acuerdo Marco de Cooperacion entre la lILA
y el Fondo Social del Proyecto Integral Bayévar (FOSPIBAY), repre-
sentado por el ingeniero Segundo Reusche.

23 aprile - Il Segretario Generale Giorgio Silli ha partecipato a una ta-
vola rotonda dedicata allAccordo UE-MERCOSUR, ospitata presso la
LUISS Guido Carli. Lincontro ha rappresentato unimportante occasione
di confronto sulle prospettive di cooperazione economica e commer-
ciale tra Europa e America Latina, con particolare attenzione alle op-
portunita e alle sfide legate all'attuazione dell'accordo.

23 de abril - El Secretario General, Giorgio Silli, participd en una mesa
redonda sobre el Acuerdo UE-MERCOSUR, celebrada en la Universidad
LUISS Guido Carli. El encuentro representd una importante ocasion de
didlogo sobre las perspectivas de cooperacion econémica y comercial
entre Europa y América Latina, con especial atencion a las oportunida-
des y los desafios relacionados con la implementacién del acuerdo.

Il Presidente di ADIMRA - Asociacidn de Industriales Metalurgicos
de la Republica Argentina, Elio del Re, ha incontro Il Segretario Ge-
nerale, Giorgio Silli, presso la sede dell'Organizzazione. Lincontro & stato
incentrato sull'avanzamento dell'organizzazione del 10° Foro PyMEs
2026 a Buenos Aires.

El Presidente de ADIMRA - Asociacion de Industriales Metalurgi-
cos de la Republica Argentina, Elio del Re, se reuni¢ con el Secreta-
rio General, Giorgio Silli, en la sede de la Organizacion. El encuentro se
centré en el avance de la organizacion del 100 Foro PyMEs 2026 en Bue-
nos Aires.

Il Segretario Generale lILA, Giorgio Silli e il Presidente
di ADIMRA, Elio del Re.
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A Prato il forum economico “Italia, Europa e America Latina:
il tempo della svolta verso una nuova centralita strategica.
Prospettive di crescita e Mercosur” promosso da lILA in
collaborazione con il MAECI e il supporto di ICE-Agenzia

Prato acoge el foro econémico “Italia, Europa y América Latina:
el viraje hacia una nueva centralidad estratégica.
Perspectivas de crecimiento y Mercosur’, promovido por IILA
en colaboracion con el MAECI y con el apoyo de ICE-Agenzia

FORUM ECONOMICO
ITALIA, EUROPA E AMERICA LATINA:
PROSPETTIVE DI CRESCITA

Teatro Metastasio, Prato

Foto di famiglia forum economico “Italia, Europa e America Latina:
il tempo della svolta verso una nuova centralita strategica. Prospettive di crescita e Mercosur”.

SG Giorgio Silli: «Este evento representa
un paso importante para reforzar

el didlogo entre Europa y América Latina
en una fase que requiere relaciones mds
sélidas y una renovada cooperacion
multilateral. En este contexto, Italia

estd llamada a desempenar un

papel cada vez mds central, también
gracias ala accionde la lILA.»

SG Giorgio Silli: «Questo evento
rappresenta un passaggio importante
per rafforzare il dialogo tra Europa e
America Latina in una fase che richiede
relazioni piu solide e una rinnovata
cooperazione multilaterale. In questo
contesto, I'ltalia é chiamata a svolgere
un ruolo sempre piti centrale,

anche grazie all'azione dell’lILA.»
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Il Segretario Generale IILA, Giorgio Silli.

La Presidente dell'lILA e
Ambasciatrice della Colombia
in Italia, S.E. Ligia Margarita
Quessep, ha celebrato il 60°
anniversario dell'lILA,
sottolineando il ruolo
dell'Organizzazione di ponte tra
le due sponde dell’Atlantico e di
piattaforma di dialogo e
cooperazione tra Italia e America
Latina.

La Presidentade lallLA y
Embajadora de Colombia en
Italia, S.E. Ligia Margarita
Quessep, celebro el 60°
aniversario de la lILA, subrayando
el papel de la Organizacion como
puente entre las dos orillas del
Atldntico y como plataforma de
didlogo y cooperacion entre Italia
y América Latina.

Il 27 aprile, si e svolto a Prato il forum economico “Italia, Eu-
ropa e America Latina: il tempo della svolta verso una nuova
centralita strategica. Prospettive di crescita e Mercosur”,
unimportante occasione di dialogo e confronto internazio-
nale dedicata al rafforzamento delle relazioni tra Italia e Ame-
rica Latina.

Liniziativa, organizzata congiuntamente dal Ministero degli
Affari Esteri e della Cooperazione Internazionale e dall'lILA
- Organizzazione Internazionale Italo-Latino Ameri-
cana con il supporto di ICE Agenzia, si inserisce nel quadro
delle celebrazioni per il 60° anniversario dell’lILA. Il forum si
e tenuto inoltre alla vigilia dell'entrata in vigore provvisoria del-
I'Accordo tra Unione Europea e Mercosur, con l'obiettivo di
rafforzare le relazioni economiche e commerciali tra Italia e
America Latina, valorizzando le opportunita di collaborazione
nei settori industriale e commerciale. Parallelamente al forum,
presso il Palazzo Pretorio, si e riunito il Consiglio dei Delegati lILA, prin-
cipale organo decisionale dell'Organizzazione, composto dai 20 Am-
basciatori dei Paesi membri e dal Segretario Generale Giorgio Silli.
La sessione inaugurale ha rappresentato un momento istituzionale de-
dicato alla celebrazione del 60° anniversario dell'Organizzazione, alla
presenza, tra gli altri, del Commissario Prefettizio di Prato Claudio Sam-
martino. “Questo evento rappresenta un passaggio importante per
rafforzare il dialogo tra Europa e America Latina in una fase che richiede
relazioni piu solide e una rinnovata cooperazione multilaterale. In que-
sto contesto, I'ltalia & chiamata a svolgere un ruolo sempre pit centrale,
anche grazie all'azione dell'llLA", ha dichiarato il Segretario Generale
Giorgio Silli.

Il forum imprenditoriale, coordinato da ICE, si & articolato invece in
due segmenti: la mattina, presso il Museo del Tessuto, ' stato un con-
fronto diretto tra imprese italiane e latino-americane, approfondendo le
opportunita di sviluppo in alcuni settori strategici (meccanica, chimica
e farmaceutica, salute, abbigliamento e calzature, agroindustria). Nel
pomeriggio, il Teatro Metastasio ha ospitato il segmento istituzionale
dialto livello, con la partecipazione del Vice Presidente del Consiglio
e Ministro degli Affari Esteri e della Cooperazione Internazionale
Antonio Tajani, insieme a numerosi rappresentanti istituzionali dell’A-
merica Latina. In apertura della sessione pomeridiana, la Presidente
dell’llLA e Ambasciatrice della Colombia in Italia, S.E. Ligia Mar-
garita Quessep, ha ringraziato le autorita della citta di Prato per I'ac-
coglienza riservata alle delegazioni latinoamericane. Nel suo intervento
ha inoltre celebrato il 60° anniversario dell'llLA, sottolineando il ruolo
dell'Organizzazione di ponte tra le due sponde dell’Atlantico e di piat-
taforma di dialogo e cooperazione tra Italia e America Latina. Nel corso
della sessione, il Segretario Generale Giorgio Silli ha inoltre dato let-
tura del messaggio del Presidente della Repubblica italiana, Ser-
gio Mattarella.

Nel corso degli interventi, tutte le autorita latinoamericane presenti
hanno espresso apprezzamento per l'iniziativa, ringraziando I'llLA per
aver promosso un'importante occasione di dialogo e confronto. Il Se-
gretario Generale Silli ha evidenziato il ruolo che pud giocare I'Orga-
nizzazione in questo contesto, rafforzando gli scambi commerciali tra le
due regioni, promuovendo sinergie economiche e nuove opportunita
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di collaborazione. Nella sessione conclusiva & stato
inoltre condiviso un forte consenso sul valore del-
I'Accordo UE-Mercosur, definito una opportunita
storica per entrambe le regioni, sottolineando al
contempo la necessita di un impegno congiunto
per garantirne una piena ed efficace attuazione.
Messaggio condiviso anche dal Ministro Antonio
Tajani che ha evidenziato come il rafforzamento
delle relazioni con 'America Latina rappresenti un
obiettivo prioritario per I'ltalia, sottolineando che,
a partire dal 1° maggio, data dell'entrata in vigore
provvisoria dell’Accordo UE-Mercosur, si aprono
nuove opportunita per intensificare la coopera-
zione economica e favorire la crescita e lo sviluppo
di entrambe le regioni.

Il Consiglio dei Delegati lILA presso il Palazzo Pretorio

diPrato. El 27 de abril se celebrd en Prato el foro econdmico ‘“Italia, Europa y

Ameérica Latina: el viraje hacia una nueva centralidad estratégica.
Perspectivas de crecimiento y Mercosur”, una importante oportuni-
dad de didlogo e intercambio internacional dedicada al fortalecimiento
de las relaciones entre Italia y América Latina.

La iniciativa, organizada conjuntamente por el Ministerio de Asuntos
Exteriores y Cooperacion Internacional y por |a lILA - Organizacion
Internacional italo-Latinoamericana, con el apoyo de ICE-Agenzia,
se enmarca en las celebraciones del 60° aniversario de la IILA. El foro
tuvo lugar ademas en la vispera de la entrada en vigor provisional del
Acuerdo entre la Unién Europea y Mercosur, con el objetivo de reforzar
las relaciones econémicas y comerciales entre Italia y América Latina,
poniendo en valor las oportunidades de colaboracion en los sectores
industrial y comercial. Paralelamente al foro, en el Palazzo Pretorio, se
reunio el Consejo de Delegados de la IILA, principal érgano deciso-
rio de la Organizaciéon, compuesto por los 20 Embajadores de los pa-

Il Vice Presidente del Consiglio e Ministro degli Affari ises miembros y por el Secretario General, Giorgio Silli. La sesion
Esteri e della Cooperazione Internazionale, Antonio inaugural representd un momento institucional dedicado a la celebra-
Tajani. cion del 60° aniversario de la Organizacion, con la presencia, entre otros,
del Comisario Prefecticio de Prato, Claudio Sammartino. “Este evento

” Ministro Antonio Tajan,’ ha representa un paso importante para reforzar el didlogo entre Europa y

. . . América Latina en una fase que requiere relaciones mas solidas y una re-
evidenziato come il novada cooperacion multilateral. En este contexto, Italia estd llamada a

rafforzamento delle relazioni con desempenar un papel cada vez mas central, también gracias a la ac-
cion de la lILA" declaro el Secretario General, Giorgio Silli.

I,America Latina l’appresenti un El foro empresarial, coordinado por ICE, se estructurd en dos seg-
obiettivo prioritario per I’Italia. mentos: por la mafnana, en el Museo del Tejido, tuvo lugar un inter-

cambio directo entre empresas italianas y latinoamericanas,

. . . . . profundizando en las oportunidades de desarrollo en algunos sectores
El Ministro Antonio Ta]anl estratégicos (mecanica, quimica y farmacéutica, salud, confeccion y cal-

Subrayé como el fortalecimiento  zado. agroindustria). Por la tarde, el Teatro Metastasio acogio el seg-
mento institucional de alto nivel, con la participacion del

de las relaciones con América Vicepresidente del Consejo y Ministro de Asuntos Exteriores y Co-
Latina representa un objetivo operacion Internacional, Antonio Tajani, junto con numerosos re-

L. . . presentantes institucionales de América Latina. En la apertura de la
pl’lOl’ltaI’lO para Italia. sesion de la tarde, la Presidenta de la lIILA y Embajadora de Colom-
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bia en Italia, S.E. Ligia Margarita Ques-
sep, agradecio a las autoridades de la ciu-
dad de Prato la acogida brindada a las
delegaciones latinoamericanas. En su inter-
vencion, celebré ademas el 60° aniversario
de la lILA, subrayando el papel de la Orga-
nizacion como puente entre las dos orillas
del Atlantico y como plataforma de didlogo
y cooperacion entre Italia y América Latina.
En esta sesion, el Secretario General Gior-
gio Silli dio lectura también al mensaje del
Presidente de la Republica Italiana, Ser-
gio Mattarella.

En sus intervenciones, las autoridades lati-
noamericanas presentes expresaron su
aprecio por la iniciativa, agradeciendo a la
IILA por haber promovido una importante
oportunidad de didlogo e intercambio. El
I Delegati IILA sul Sagrado del Duomo di Prato insieme Secretario General Silli destacé el papel que
alle autorita locali. puede desempenfar la Organizacién en este contexto, reforzando los
intercambios comerciales entre ambas regiones, promoviendo siner-
gias econdmicas y nuevas oportunidades de colaboracion. En la sesiéon
de clausura se comparti® ademas un amplio consenso sobre el valor
@ Leggi il comunicato completo del Acuerdo UE-Mercosur, definido como una oportunidad histérica
para ambas regiones, subrayando al mismo tiempo la necesidad de un
compromiso conjunto para garantizar su plena y eficaz implementa-
cion. Mensaje compartido también por el Ministro Antonio Tajani,
quien subrayé cémo el fortalecimiento de las relaciones con América
Latina representa un objetivo prioritario para Italia, destacando que, a
partir del 1 de mayo, fecha de entrada en vigor provisional del Acuerdo
@ Scarica la rassegna stampa UE-Mercosur, se abren nuevas oportunidades para intensificar la coo-
peracion econémica y favorecer el crecimiento y el desarrollo de ambas
regiones.

@ Rivedi il segmento istituzionale

Il Consiglio dei Delegati IILA presso
il Palazzo Pretorio di Prato.
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https://iila.org/wp-content/uploads/2026/04/Rassegna-stampa-evento-Prato.pdf

Messaggio del Presidente Mattarella
Mensaje del Presidente Mattarella

«Valorizzare il traguardo raggiunto
con l'accordo UE-Mercosur
significa guardare al futuro

delle relazioni tra Europa e
America Latina da una prospettiva
costruttiva, che predilige e
persegue un‘equa apertura

dei mercati, il rispetto della
legalita internazionale,
l'interdipendenza.»

Il Presidente della Repubblica, Sergio Mattarella,
in occasione dell’evento “Italia, Europa e America
Latina: il tempo della svolta verso una nuova
centralita strategica. Prospettive di crescita e
Mercosur’; e del 60° anniversario dell’lILA

ha inviato il seguente messaggio:

n occasione del sessantesimo anniversario dell'Or-
(( I ganizzazione Internazionale Italo-latino Americana

(IILA) sono lieto di rivolgere il mio saluto alle Auto-
rita e agli illustri ospiti presenti a questo evento celebra-
tivo, dedicato all'importanza e alle prospettive dei rapporti
tra Italia, Europa e America Latina, anche alla luce della re-
cente entrata in vigore dell'accordo di libero scambio UE-
Mercosur.

A fronte di una congiuntura internazionale segnata in mi-
sura crescente da conflitti, instabilita e incertezze, occorre in-
fatti sostenere iniziative di cooperazione economica e

«Poner en valor el logro alcanzado
con el acuerdo UE-Mercosur
significa mirar al futuro de las
relaciones entre Europa y América
Latina desde una perspectiva
constructiva, que privilegia y
promueve una apertura equitativa
de los mercados, el respeto de la
legalidad internacional y la
interdependencia.»

El Presidente de la Republica, Sergio Mattarella,
con ocasion del evento “Italia, Europa y América
Latina: el viraje hacia una nueva centralidad
estratégica. Perspectivas de crecimiento y
Mercosur’; y del 60° aniversario de la lILA,

ha enviado el siguiente mensaje:

on motivo del 60° aniversario de la Organizacién
((C Internacional [talo-Latinoamericana (IILA), me

complace dirigir mi saludo a las Autoridades y a
los ilustres invitados presentes en este evento conmemora-
tivo, dedicado a laimportancia y a las perspectivas de las re-
laciones entre Italia, Europa y América Latina, también a la
luz de la reciente entrada en vigor del acuerdo de libre co-
mercio UE-Mercosur.

Ante una coyuntura internacional cada vez mas marcada por
conflictos, inestabilidad e incertidumbre, es necesario pro-
mover iniciativas de cooperacién econémica y comercial ca-
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«Grazie alla costante ricerca del
dialogo e di efficaci
collaborazioni con i Paesi
latinoamericani in molteplici
ambiti, I'attivita svolta dall'lILA
ha recato sin da principio un
significativo e meritevole
contributo. Ne auspico, a sessanta
anni dalla sua fondazione, la
degna prosecuzione e auguro
agli organizzatori e a tutti i
presenti un proficuo svolgimento
dei lavori.»

commerciale capaci di creare legami tra diverse regioni del
mondo, stimolare coesione e fiducia reciproca in seno alla
Comunita degli Stati, ponendo le premesse per uno sviluppo
condiviso.

Valorizzare il traguardo raggiunto con l'accordo UE-Mercosur,
cui miauguro possa presto seguire la firma dell’Accordo Glo-
bale modernizzato con il Messico, significa guardare al fu-
turo delle relazioni tra Europa e America Latina da una
prospettiva costruttiva, che predilige e persegue un'equa
apertura dei mercati, il rispetto della legalita internazionale,
l'interdipendenza. Si tratta di presupposti irrinunciabili di un
orizzonte comune di pace, stabilita e prosperita per entrambi
i continenti e su scala mondiale.

A tali alte finalita, grazie alla costante ricerca del dialogo e di
efficaci collaborazioni con i Paesi latinoamericani in molte-
plici ambiti, I'attivita svolta dall'llLA ha recato sin da princi-
pio un significativo e meritevole contributo. Ne auspico, a
sessanta anni dalla sua fondazione, la degna prosecuzione e
auguro agli organizzatori e a tutti i presenti un proficuo svol-
gimento dei lavori.

Roma, 27 aprile 2026

«Gracias a la constante busqueda
del didlogo y de colaboraciones
eficaces con los paises
latinoamericanos en miltiples
dmbitos, la actividad desarrollada
porla lILA ha aportado desde sus
inicios una contribucion
significativa y meritoria. Formulo
votos, a sesenta anos de su
fundacion, por su digna continuidad
y deseo a los organizadores y a
todos los presentes un fructifero
desarrollo de los trabajos.»

paces de crear vinculos entre distintas regiones del mundo,
fomentar la cohesién y la confianza mutua en el seno de la
Comunidad de Estados, sentando las bases para un des-
arrollo compartido.

Poner en valor el logro alcanzado con el acuerdo UE-Merco-
sur, al que espero pueda seguir pronto la firma del Acuerdo
Global modernizado con México, significa mirar al futuro de
las relaciones entre Europa y América Latina desde una pers-
pectiva constructiva, que privilegia y promueve una apertura
equitativa de los mercados, el respeto de la legalidad inter-
nacionaly la interdependencia. Se trata de presupuestos irre-
nunciables de un horizonte comun de paz, estabilidad y
prosperidad para ambos continentes y a escala mundial.

A estos elevados fines, gracias a la constante busqueda del
didlogo y de colaboraciones eficaces con los paises latinoa-
mericanos en multiples ambitos, la actividad desarrollada por
la lILA ha aportado desde sus inicios una contribucion signifi-
cativa y meritoria. Formulo votos, a sesenta afios de su funda-
cion, por su digna continuidad y deseo a los organizadores y
atodos los presentes un fructifero desarrollo de los trabajos».

Roma, 27 de abril de 2026
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28 aprile - Il Segretario Generale, Giorgio Silli, ha incontrato il Presi-
dente e il Segretario Generale di Assocamerestero, rispettivamente
Mario Pozza e Domenico Mauriello, per rafforzare il percorso di col-
laborazione con la rete delle Camere di Commercio Italiane all'Estero
in vista del prossimo Foro PyMES che si svolgera in autunno a Buenos
Aires.

28 de abril - El Secretario General, Giorgio Silli, se reunié con el Presi-

dentey el Secretario General de Assocamerestero, Mario Pozza y Do-

menico Mauriello, respectivamente, con el objetivo de reforzar el

proceso de colaboracién con la red de las Cdmaras de Comercio Italia-
5 g nas en el Exterior, de cara al proximo Foro PyMEs que se celebrara en

Da sinistra: Gianandrea Rossi, Direttore Esecutivo lILA; ~ Otono en Buenos Aires.

Mario Pozza, Presidente Assocamerestero; Giorgio Silli,

Segretario Generale IILA; Domenico
Mauriello, Segretario Generale Assocamerestero.

Il Segretario Generale dell'llLA, Giorgio Silli, ha ricevuto presso la
sede dell'Organizzazione il Ministro del Commercio della Repubblica
Bolivariana del Venezuela, Johann Alvarez Marquez, accompa-
gnato dall’lAmbasciatore del Venezuela in Italia, S.E. Maria Elena
Uzzo. L'incontro si inserisce in una fase di rinnovato dinamismo delle
relazioni tra Italia e Venezuela e testimonia la volonta condivisa di ri-
lanciare il dialogo politico-istituzionale e rafforzare la cooperazione eco-
nomica e commerciale. Durante la riunione e stato dato particolare
rilievo alle iniziative gia in corso, tra queste il progetto di agricoltura
comunitaria a Cardpano, in fase di conclusione che ha prodotto ri-
sultati significativi, tra cui la formazione di oltre 260 persone nelle fi-
liere del cacao, dalla produzione alla trasformazione e
. . commercializzazione del cioccolato. Nel quadro della cooperazione tec-
23:]?:‘2?{:? d‘iﬁg‘*&g:{fdgﬁ;g'g:fl’i'\‘,’asr;::12 Z’I:I"Stm del nica, & inoltre in fase di avvio un nuovo progetto dedicato al raffor-
Venezuela, Johann Alvarez Marquez. zamento istituzionale e alla formazione professionale per lo
sviluppo sostenibile nel settore del patrimonio culturale, con I'avvio
delle prime missioni di esperti. La cooperazione scientifica rappre-
senta un ulteriore pilastro della collaborazione, con la partecipazione
@ Leggi il comunicato del Venezuela a iniziative promosse dall'llLA nel campo della ricerca e
dell'innovazione, tra cui gli incontri tra agenzie spaziali.
Nel corso dellincontro, le parti hanno inoltre sottolineato limportanza
di rafforzare il dialogo economico anche alla luce delle opportunita of-
ferte dal rinnovato slancio delle relazioni tra Europa e America Latina e
delle prospettive di crescita degli scambi commerciali. Il Ministro Alva-
rez Mdrquez ha infatti preso parte al forum economico svoltosi a Prato
il 27 aprile, dedicato alle prospettive dellAccordo UE-Mercosur, dove
ha illustrato I'agenda di investimenti e cooperazione promossa dal Ve-
nezuela, evidenziando il forte impegno del Paese nel rafforzamento del
quadro giuridico e della stabilita istituzionale, al fine di favorire un am-
biente piu attrattivo per gli investimenti e sostenere l'espansione degli
scambi commerciali.
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https://iila.org/it/iila-venezuela-incontro-tra-il-segretario-generale-giorgio-silli-e-il-ministro-del-commercio-e-industria-johann-alvarez-marquez-28-aprile-2026/

L'incontro si inserisce in una
fase di rinnovato dinamismo
delle relazioni tra Italia e
Venezuela e testimonia la
volonta condivisa di rilanciare
il dialogo politico-istituzionale
e rafforzare la cooperazione
economica e commerciale.

El encuentro se enmarca en
una fase de renovado
dinamismo de las relaciones
entre Italia y Venezuela y
refleja la voluntad compartida
de relanzar el didlogo politico-
institucional y fortalecer la
cooperacion economica y
comercial.

El Secretario General de la lILA, Giorgio Silli, recibié en la sede de la
Organizacion al Ministro de Comercio de la Republica Bolivariana
de Venezuela, Johann Alvarez Marquez, acompanado por la Emba-
jadora de Venezuela en ltalia, S.E. Maria Elena Uzzo. £l encuentro se
enmarca en una fase de renovado dinamismo de las relaciones entre
ltalia y Venezuela y refleja la voluntad compartida de relanzar el didlogo
politico-institucional y fortalecer la cooperacién econdmica y comer-
cial. En la reunioén se otorgd especial relevancia a las iniciativas ya en
curso, entre ellas el proyecto de agricultura comunitaria en Caru-
pano, actualmente en fase de conclusion, que ha producido resulta-
dos significativos, entre los que destaca la formacion de mas de 260
personas en las cadenas productivas del cacao, desde la produc-
cién hasta la transformacion y comercializacion del chocolate. En el
marco de la cooperacion técnica, se encuentra asimismo en fase de ini-
cio un nuevo proyecto dedicado al fortalecimiento institucional y
a la formacidn profesional para el desarrollo sostenible en el &mbito
del patrimonio cultural, con el lanzamiento de las primeras misiones
de expertos. La cooperacion cientifica representa otro pilar de la co-
laboracion, con la participacion de Venezuela en iniciativas promovi-
das por la lILA en el ambito de la investigacion y la innovacion, entre
ellas los encuentros entre agencias espaciales.

En el encuentro, las partes también subrayaron la importancia de re-
forzar el didlogo econdmico a la luz de las oportunidades derivadas del
renovado impulso de las relaciones entre Europa y América Latinay de
las perspectivas de crecimiento del comercio. El Ministro Alvarez Mar-
quez participd, de hecho, en el foro econdmico celebrado en Prato el
27 de abril, dedicado a las perspectivas del Acuerdo UE-Mercosur,
donde presentd la agenda de inversiones y cooperacion promovida
por Venezuela, destacando el firme compromiso del pais con el forta-
lecimiento del marco juridicoy la estabilidad institucional, con el fin de
favorecer un entorno mas atractivo para la inversién y apoyar la ex-
pansion de los intercambios comerciales.

29 aprile - Presso la sede dell'llLA, il Segretario Generale Giorgio Silli
ha incontro con il Gruppo di Amicizia Ecuador-Italia dell’Assemblea
Nazionale della Repubblica dell’Ecuador: un momento di confronto
sullimpegno comune nella lotta contro il crimine organizzato transna-
zionale.

29 de abril - En la sede de la lILA, el Secretario General Giorgio Silli se
reunié con el Grupo de Amistad Ecuador-Italia de la Asamblea Na-
cional de la Republica del Ecuador, en un momento de didlogo sobre
el compromiso comun en la lucha contra la delincuencia organizada
transnacional. l

Ai lati S.E. Esteban Moscoso Bohman, Ambasciatore
dell’Ecuador in Italia e il Segretario Generale lILA,
Giorgio Silli e al centro le parlamentari del Gruppo di
Amicizia Ecuador-Italia.
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SVILUPPO ECONOMICO

SOSTENIBILE

DESARROLLO ECONOMICO

I Segretario Socio-Economico,
Giselle Canahuati ha
evidenziato le iniziative lILA a
supporto delle imprese dei
due contesti regionali
attraverso formazione,
assistenza tecnica, scambio di
esperienze, donazione di
tecnologia e incontri
imprenditoriali, al fine di
valorizzare il know-how
italiano e rafforzare la
competitivita delle filiere
produttive in America Latina.

SOSTENIBLE

“Italia, Europa e America Latina:

il tempo della svolta verso una
nuova centralita strategica.
Prospettive di crescita e Mercosur”

Il 27 aprile 2026 si & svolto a Prato l'evento “Ita-

= lia, Europa e America Latina: il tempo della

svolta verso una nuova centralita strategica.

| Prospettive di crescita e Mercosur’, nell'am-

bito del quale si e tenuto presso il Museo del

' Tessuto un forum imprenditoriale organizzato

in collaborazione con ICE. Lincontro, che ha
favorito un dialogo tra imprese italiane e lati-
noamericane sulle opportunita di sviluppo in
settori strategici, ha visto l'intervento conclu-
sivo del Segretario Socio-Economico, Giselle
Canahuati, che ha evidenziato le iniziative IILA
a supporto delle imprese dei due contesti re-
gionali attraverso formazione, assistenza tec-
nica, scambio di esperienze, donazione di
tecnologia e incontri imprenditoriali, al fine di
valorizzare il know-how italiano e rafforzare la
competitivita delle filiere produttive in Ame-
rica Latina.

DALLA SEGRETERIA

SOCIO-ECONOMICA
(s.socioeconomica@iila.org)

B “Italia, Europa e America Latina: il
tempo della svolta verso una nuova
centralita strategica. Prospettive di
crescita e Mercosur”

DAL PROGRAMMA EUROPEO
AL-INVEST VERDE

B Missione argentina in Europa
rafforza la cooperazione sui
bioinput sostenibili

B Avvio del supporto del programma
AL-INVEST Verde allo stato di Bahia
per I'implementazione della
piattaforma di tracciabilita Selo
Verde

DAL PROGRAMMA EUROPEO
PARAGUAY TRAZABILIDAD

B Lancio ufficiale del sistema di
tracciabilita socioambientale
RETSA

B Campagna di sensibilizzazione e
registro delle unita produttive nella
piattaforma RETSA nel Chaco
Centrale

DAL SERVIZIO DI
COOPERAZIONE ITALIANA

B | progetti «<Paesaggi Produttivi e
Sostenibili» della Colombia e
«Agricoltura sostenibile e resiliente
al cambiamento climatico a Piura»
del Pert realizzano uno study visit
nella regione Emilia-Romagna e
partecipano alla fiera MACFRUT
2026
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La Secretaria SOCiOGCOhéMiCG, “Italia, Europa y América Latina: el viraje hacia una
. . , nueva centralidad estratégica. Perspectivas de
Giselle Canahuati destaco las crecimiento y Mercosur”
iniciativas de lILA en apoyo a las El 27 de abril de 2026 se celebrd en Prato el “Italia, Europa y Amé-
rica Latina: el viraje hacia una nueva centralidad estratégica. Pers-
empresas de ambos contextos pectivas de crecimiento y Mercosur’, en cuyo marco tuvo lugar en
regionales mediante formacio'n, el Museo del Tessuto un foro empresarial organizado en colabo-

racion con ICE. El encuentro, que favorecié el didlogo entre em-

asistencia téC”iCG, intercambio de presas italianas y latinoamericanas sobre las oportunidades de

experiencias, donacion de desarrolloen ;ectores estra{tégicos,'conté conla inFervgncién ﬂnall
de la Secretaria Socioecondmica, Giselle Canahuati, quien destacé

tecnologl'a y encuentros las iniciativas de IILA en apoyo a las empresas de ambos contex-

tos regionales mediante formacion, asistencia técnica, intercambio

empresarlales, conel fin de valorizar de experiencias, donacion de tecnologia y encuentros empresa-
el know-how italiano y fortalecer la riales, con el fin de valorizar el know-how italiano y fortalecer la

e competitividad de las cadenas productivas en América Latina.
competitividad de las cadenas

productivas en América Latina.

AL-INVEST Verde @
T TR

Missione argentina in Europa rafforza la cooperazione
sui bioinput sostenibili

Dal 20 al 24 aprile si & svolta una missione composta da rappresen-
tanti del settore pubblico argentino —Ia Segreteria di Agricoltura,
Allevamento e Pesca e il Servizio Nazionale di Sanita e Qualita Agroa-
limentare— e del settore privato, rappresentato da associazioniim-
prenditoriali attive nel campo dei bioinput agricoli. La missione si &
svolta nell'ambito del Programma AL-INVEST Verde, con il supporto
tecnico del CREA Italia.

La missione ¢ iniziata a Roma con una riunione istituzionale presso La missione ha contribuito a
il MASAF, durante la quale sono state discusse opportunita di con- — .
vergenza normativa e di cooperazione nell'ambito dell'innovazione rafforzare il dlalogo tecnicoe

agricola sostenibile. Successivamente, la delegazione ha partecipato o Lo . .
a MACFRUT 2026, dove, oltre ad attivita di networking, si & tenuto un istituzionale e ad aprire nuove

workshop tecnico su“Opportunita per il Commercio Sostenibile dei opportunita per il commercio
Biofertilizzanti tra I'UE e I'Argentina’, che ha riunito attori pubblici e o e . .
privati delle due regioni per discutere di tendenze di mercato, re- SOSten’b’Ie tra A"gentma e Unione
quisit'i n'ormaﬁ\\/i e opportunita commercigli. ‘ o Europea.
La missione si & conclusa a Bruxelles con incontri con associazioni
europee e la Commissione Europea, focalizzati su quadri normativi, . oz or e
accesso al mercato e innovazione nei bioinput. La mision ha permltldo fortalecer
Queste attivita hanno contribuito a rafforzare il dialogo tecnico e el dld[ogo técnico e instituciona[y
istituzionale e ad aprire nuove opportunita per il commercio soste- . .
nibile tra Argentina e Unione Europea. abrir nuevas Oportun'dades para
el comercio sostenible entre

Argentina y la Unién Europea.
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Mision argentina en Europa impulsa la cooperacion en
biofertilizantes sostenibles

Del 20 al 24 de abril se llevé a cabo una misién integrada por repre-
sentantes del sector publico argentino (la Secretarfa de Agricultura, Ga-
naderia y Pesca y el Servicio Nacional de Sanidad y Calidad
Agroalimentaria) y del sector privado, representado por cdmaras em-
presariales del dmbito de los bioinsumos agricolas. La mision se des-
arroll6 en el marco del Programa AL-INVEST Verde, con el apoyo técnico
del CREA de ltalia.

La misién se inicid en Roma con una reunion institucional en el MASAF,
donde se abordaron oportunidades de convergencia regulatoria y co-
operaciéon en innovacién agricola sostenible. Posteriormente, la dele-
gacion participd en MACFRUT 2026, donde, ademés de actividades de
networking, se celebrd un taller técnico sobre “Oportunidades para el
Comercio Sostenible de Biofertilizantes entre la UE y Argentina” que
reunié a actores publicos y privados de ambas regiones para debatir
sobre tendencias de mercado, requisitos regulatorios y oportunidades
de comercio.

La mision concluyd en Bruselas con encuentros con asociaciones eu-
ropeas y la Comision Europea, centrados en marcos regulatorios, ac-
ceso al mercado e innovacion en bioinsumos.

Estas actividades han permitido fortalecer el didlogo técnico e institu-
cional y abrir nuevas oportunidades para el comercio sostenible entre
Argentina y la Union Europea.

allo sato di bania per hmerementazionedeta  AL=-INVEST Verde &

piattaforma di tracciabilita Selo Verde '
A partire da marzo 2026, il Programma dell'Unione Europea AL-INVEST ‘

Verde ha avviato un’iniziativa di sostegno per l'implementazione della

piattaforma di tracciabilita socio-ambientale Selo Verde nello stato bra- . -

siliano di Bahia, come richiesto dalla Secretaria de Meio Ambiente Il Selo Verde Bahia permettera di

(SEMA-BA). 1l Selo Verde Bahia permettera di tracciare le filiere della soia, tracciare Ie filiere de”a soia della
7

della carne bovina, del cacao e dei prodotti forestali inclusi nel Regola-

mento europeo EUDR, per garantime la provenienza da aree non defo- - cgrne bovina, del cacao e dei
restate e la conformita con la normativa nazionale. Limplementazione

della piattaforma e stata affidata al Centro de Inteligéncia Territorial (CIT) PrOdOtti forestali inCIUSi nel

in collaborazione con il Centro de Sensoriamento Remoto dell'Univer- Regolamento europeo EUDR per
sidade Federal de Minas Gerais (CSR/UFMG), possessori della tecnolo- ’

gia e del know-how tecnico necessari per il suo sviluppo. garantirne la provenienza da

Lo stato di Bahia & l'ottavo stato brasiliano ad adottare la piattaforma di
tracciabilita Selo Verde, dopo gli stati di Para, Maranhao, Mato Grosso do aree non deforeState e Ia

Sul, Minas Gerais, Espirito Santo, Acre e Tocantins, gli ultimi cinque fi- Conformit(‘J con Ia normativa

nanziati dal Programma AL-INVEST Verde attraverso grants gestiti dal- .
VLA, nazionale.
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Inicio del apoyo del programa AL-INVEST Verde al estado El Selo Verde Bahia permitird
de Bahia para la implementacién de la plataforma de

trazabilidad Selo Verde rastrear las cadenas de

A partir de marzo de 2026, el Programa de la Union Europea AL-INVEST suministro de la Soja, la carne
Verde ha puesto en marcha una iniciativa de apoyo para la implemen-

tacion de la plataforma de trazabilidad socioambiental Selo Verde en bOVina/ el cacao y los P’OdUCtOS

el estado brasilefio de Bahia, a solicitud de la Secretaria de Medio Am- forestales incluidos en el
biente (SEMA-BA). El Selo Verde Bahia permitira rastrear las cadenas de

suministro de la soja, la carne bovina, el cacao y los productos foresta- Reglamento europeo EUDR,

les incluidos en el Reglamento europeo EUDR, para garantizar su pro- . .
cedencia de areas no deforestadas y su conformidad con la normativa para garantlzar su procedenc:a

nacional. La implementacioén de la plataforma ha sido encomendada de dreas no deforestadasysu
al Centro de Inteligéncia Territorial (CIT) en colaboracién con el Centro . .

de Sensoriamento Remoto de la Universidade Federal de Minas Gerais conformidad con la normativa
(CSR/UFMG), poseedores de la tecnologia y del conocimiento técnico nacional.

necesarios para su desarrollo.

El estado de Bahia es el octavo estado brasilefio en adoptar la plata-

forma de trazabilidad Selo Verde, tras los estados de Para, Maranhao,

Mato Grosso do Sul, Minas Gerais, Espirito Santo, Acre y Tocantins, los Ul-

timos cinco financiados por el Programa AL-INVEST Verde a través de

subvenciones gestionadas por el lILA.

M * ™

» Global - Funded by

** Gateway the European Union

DAL PROGRAMMA PARAGUAY TRAZABILIDAD

Lancio ufficiale del sistema di tracciabilita
socioambientale RETSA

I 14 aprile 2026 si e tenuto ad Asuncion il lancio ufficiale del RETSA (Re-
gistro de Establecimientos con Trazabilidad Socioambiental), sistema
di tracciabilita socio-ambientale per le filiere della carne e del cuoio, svi-
luppato dal Ministero dell'Industria e del Commercio (MIC) del Para-

Lapiattaforma RETSA consente ai  guay. Tale piattaforma & sviluppata tecnicamente dalla Facolta

Politecnica dell’'Universita Nazionale di Asuncion, con il supporto del

produttori e agl’ esportatori d’ programma AL-INVEST Verde, finanziato dall’'Unione Europea.

registrare le proprie unita L'evento, organizzato da AL-INVEST Verde con il supporto operativo del
progetto UE-Paraguay Trazabilidad, ha riunito una rappresentanza di

prOdUttive e ottenere un report di  aiolivello dei settori pubblico e privato. Nello specifico, sono interve-
tracciabilitc‘l che Verifica Ia non nuti Marco Riguelme, Ministro dell'Industria e del Commercio; Katja

Afheldt, Ambasciatrice dell’'UE in Paraguay; Javier Giménez, Ministro e

dEfOI’eStaZione SUCCESSiVG aI 2020 Capo del Gabinetto Presidenziale; Daniel Prieto, Presidente dell’Asocia-

o o . s . . cion Rural del Paraguay (ARP); Juan Carlos Pettengill, Presidente della
tramite Immagini Sate”’ta”’ Camara Paraguaya de Carnes; Emilio Bedoya, Presidente della Camara

nonché la conformita alla Paraguaya del Cuero; Francesca Lozio Salomoni, Direttrice Esecutiva di
. . . Guyra Paraguay; e Andrés Ginés, Coordinatore dell'Unita di Tracciabilita
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La piattaforma RETSA consente ai produttori e agli esportatori di regi-

S-i-lm':izcgc Ric strare le proprie unita produttive e ottenere un report di tracciabilita

v Comercio che verifica la non deforestazione successiva al 2020 tramite immagini

satellitari, nonché la conformita alla normativa nazionale vigente. Il si-

stema e pensato per rispondere ai requisiti del Regolamento Europeo

1115/2023 (EUDR), la cui applicazione e prevista a partire dal 1° gen-
naio 2027.

Lanzamiento oficial del sistema de trazabilidad
socioambiental RETSA

El 14 de abril de 2026 tuvo lugar en Asuncion el lanzamiento oficial del
RETSA (Registro de Establecimientos con Trazabilidad Socioambiental),
sistema nacional de trazabilidad socioambiental, impulsado por el Mi-
nisterio de Industria y Comercio (MIC) de Paraguay. Dicha plataforma,
desarrollada técnicamente por la Facultad Politécnica Universidad Na-
cional de Asuncion, es financiada por la Union Europea a través del pro-
grama AL-INVEST Verde.

Dicho evento, organizado por AL-INVEST Verde con el apoyo operativo
del proyecto bilateral UE "Paraguay Trazabilidad”, reunié una represen-
tacion de alto nivel de los sectores publico y privado. En concreto, in-
tervinieron Marco Riquelme, Ministro de Industria y Comercio; Katja

La plataforma RETSA permite a

los productoresy exportadores Afheldt, Embajadora UE en Paraguay; Javier Giménez, Ministro y Jefe
. N del Gabinete Presidencial; Daniel Prieto, Presidente de la Asociacion
regl$tl’al’ sus unldades Rural del Paraguay (ARP); Juan Carlos Pettengill, Presidente de la Cdmara

productivas y obtener un informe Paraguaya de Carnes; Emilio Bedoya, Presidente de la Cdmara Paraguaya
del Cuero; Francesca Lozio Salomoni, Directora Ejecutiva de Guyra Pa-

de trazabilidad que verifica la no raguay; y Andrés Ginés, Coordinador de la Unidad de Trazabilidad So-
deforestacion posterior a 2020 cloambiental de MIC.

La plataforma RETSA permite a los productores y exportadores regis-

mediante imdgenes satelitales, trar sus unidades productivas y obtener un informe de trazabilidad que
, . . verifica la no deforestacion posterior a 2020 mediante imagenes sate-
asi como el Cumpl’m’ento de la litales, asi como el cumplimiento de la normativa nacional vigente. El
normativa nacional vigente. sistema esta disefado para responder a los requisitos del Reglamento
Europeo 1115/2023 (EUDR), cuya aplicacion esta prevista a partir del 1

de enero de 2027.

Campagna di sensibilizzazione e registro delle unita
produttive nella piattaforma RETSA nel Chaco Centrale

Nell'ambito delle attivita dell'llLA in Paraguay, il 21 e 22 aprile 2026 si
sono svolti nel Chaco Centrale due workshop di socializzazione del si-
stema RETSA e registrazione dei produttori bovini, rispettivamente a Fi-
ladelfia (Boquerdn) e Mariscal Estigarribia. Tali attivita sono state
organizzate da AL-INVEST Verde con la partecipazione del progetto bi-
laterale UE "Paraguay Trazabilidad” Entrambi i progetti sono finanziati
dall'Unione Europea e implementati dall'llLA in consorzio con la spa-
gnola FIAP.
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Alle sessioni hanno partecipato
circa 70 produttori della filiera
carne e cuoio, al termine delle
quali alcuni produttori hanno
proceduto alla registrazione
delle proprie unita produttive
nel sistema RETSA.

En las sesiones participaron
aproximadamente 70
productores de las cadenas de
valor de la carne y el cuero, al
término de las cuales algunos
productores procedieron al
registro de sus unidades

productivas en el sistema RETSA.

I due workshop, aperti da Andrés Ginés, Coordinatore dell'Unidad Ejecu-
tora de Trazabilidad del MIC, Andrea Damiani, Team Leader del progetto
bilaterale per I'llLA, e Ricardo Lauro, Direttore del SITRAP (Ufficio Registri
degli Stabilimenti Zootecnici per I'Esportazione di ARP), hanno previsto
la presentazione del contesto normativo del Regolamento Europeo
EUDR, la spiegazione dell'appoggio dell’'UE attraverso i due programmi
di cooperazione sopra menzionati, e la dimostrazione del funzionamento
del sistema RETSA a cura del Prof. Carlos Nufez della Facultad Politécnica
della Universidad Nacional de Asuncion (FP-UNA). Alle sessioni hanno
partecipato circa 70 produttori della filiera carne e cuoio, al termine delle
quali alcuni produttori hanno proceduto alla registrazione delle proprie
unita produttive nel sistema RETSA.

La campagna proseguira con una sessione a Curuguaty, nella zona orien-
tale del Paraguay prevista per il 5 maggio, e una sessione finale presso la
sede dell’ARP a meta maggio.

Campainia de sensibilizacion y registro de unidades
productivas en la plataforma RETSA en el Chaco Central

En el marco de las actividades de la lILA en Paraguay, el 21y 22 de abril
de 2026 se celebraron en el Chaco Central dos talleres de socializacion
del sistema RETSA y registro de productores bovinos, respectivamente
en Filadelfia (Boquerdn) y Mariscal Estigarribia. Dichos talleres fueron or-
ganizados por AL-INVEST Verde con la participacion del proyecto bilate-
ral UE “Paraguay Trazabilidad”. Ambos proyectos estan financiados por la
Unién Europea e implementados por la lILA en consorcio con la espa-
Aola FIAP.

Los dos talleres, abiertos por Andrés Ginés, Coordinador de la Unidad Eje-
cutora de Trazabilidad del MIC, Andrea Damiani, Team Leader del pro-
yecto bilateral para la lILA, y Ricardo Lauro, Director del SITRAP (Sistema
de Registros de Establecimientos Ganaderos para Exportacion, parte de
ARP), incluyeron la presentacion del contexto normativo del Reglamento
Europeo EUDR, la explicacion del apoyo de la UE a través de los dos pro-
gramas de cooperacion mencionados, y la demostracion del funciona-
miento del sistema RETSA a cargo del Prof. Carlos Nufiez de la Facultad
Politécnica de la Universidad Nacional de Asuncidn (FP-UNA). En las se-
siones participaron aproximadamente 70 productores de las cadenas de
valor de la carney el cuero, al término de las cuales algunos productores
procedieron al registro de sus unidades productivas en el sistema RETSA.
La campana continuard con una sesion en Curuguaty, en la zona orien-
tal de Paraguay, prevista para el 5 de mayo, y una sesion final en la sede
de la ARP a mediados de mayo.
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DAL SERVIZIO COOPERAZIONE ITALIANA

| progetti «Paesaggi Produttivi e Sostenibili»
della Colombia e «Agricoltura sostenibile e
resiliente al cambiamento climatico a Piura»
del Peru realizzano uno study visit nella
regione Emilia-Romagna e partecipano alla
fiera MACFRUT 2026

Dal 20 al 24 aprile, si e svolto in Emilia-Romagna lo study
visit organizzato dal Servizio Cooperazione Italiana lILA,
che ha visto la partecipazione degli alti dirigenti e fun-
zionari della RAP-E Regione Centrale della Colombia, e
dei rappresentanti e docenti della Facolta di Agronomia
dell'Universidad Nacional de Piura del Pert. -
Al centro della visita lo studio del sistema di innovazione regionale del-
I'Emilia-Romagna, l'organizzazione in Cluster tematici per linnovazione
e il modo in cui collegano attori (imprese, universita e centri di ricerca,
enti pubblici e infrastrutture/tecnopoli), risorse e strategie. La delega-
zione di colombiani e peruviani ha svolto una serie di incontri con i pro-
tagonisti dellinnovazione regionale attraverso colloqui diretti con la
Regione Emilia-Romagna, ART-ER, CLUST-ER agroalimentare, I'Univer-
sita di Bologna, cooperative di produttori locali e imprese leader del set-
tore. Dagli incontri svolti &€ emerso chiaramente il valore aggiunto di
questo meccanismo di lavoro su filiere prioritarie, che garantisce una
maggiore chiarezza sulle priorita di investimento e sulla pianificazione
delle strategie di sviluppo regionale.

Inoltre, la delegazione sudamericana ha partecipato alla fiera MACFRUT
2026, uno dei principali eventi internazionali dedicati al settore orto-
frutticolo che si svolge ogni anno a Rimini. In questa edizione, I'llLA ha
presentato due importante progetti in esecuzione. Il primo, all'interno
dello stand del Peru, dal titolo “"Agricoltura sostenibile e resiliente al cam-
biamento climatico a Piura” finanziato dalla DGCS-MAECI, dedicato al
miglioramento delle condizioni di vita dei piccoli produttori di Piura. Il
secondo progetto “Paesaggi produttivi e sostenibili’, finanziato dal Mi-
nistero degli Affari Esteri e della Cooperazione Internazionale (MAECI) at-
traverso I'Agenzia Italiana per la Cooperazione allo Sviluppo (AICS),
realizzato dall'llLA, con il supporto tecnico della RAP-E Regione Centrale
e dell’Alleanza Bioversity/CIAT all'interno dello stand dell’Agenzia Ita-
liana per la Cooperazione allo Sviluppo (AICS) — Bogotd. B

Eabiien

@ Visita la pagina del progetto
“Paesaggi produttivi e sostenibili”

Al centro della visita lo studio
del sistema di innovazione
regionale dell’Emilia-Romagna,
l'organizzazione in Cluster
tematici per I'innovazione e il
modo in cui collegano attori,
risorse e strategie.
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https://paisajes.regioncentralrape.gov.co/

Los proyectos “Paisajes productivos y sostenibles”

de Colombia y “Agricultura sostenible y resiliente al
cambio climato en Piura” de Peru realizan una visita de
estudio a la region de Emilia-Romaina y participan en la
feria MACFRUT 2026

Del 20 al 24 de abril, tuvo lugar en Emilia-Romana la visita de estudio or-
ganizada por el Servicio de Cooperacién Italiana lILA, con la participa-
cion de altos directivos y funcionarios de la Region Central de Colombia
(RAP-E), asi como de representantes y profesores de la Facultad de Agro-
nomia de la Universidad Nacional de Piura, en Peru.

La visita se centro en el estudio del sistema regional de innovacién de
Emilia-Romania, su organizacion en clisteres tematicos y como estos
conectan a los actores clave (empresas, universidades y centros de in-
vestigacion, organismos publicos e infraestructuras/tecnépolos), re-
cursos y estrategias. La delegacion colombiana y peruana sostuvo una
serie de reuniones con lideres regionales de innovacién mediante con-
versaciones directas con la Region de Emilia-Romana, ART-ER, CLUST-ER
Agroalimentario, la Universidad de Bolonia, cooperativas de producto-
res locales y empresas lideres del sector. Las reuniones demostraron
claramente el valor anadido de este mecanismo de trabajo en cadenas
de valor prioritarias, lo que garantiza una mayor claridad en cuanto a las
prioridades de inversion vy la planificacion de estrategias de desarrollo
regional.

Ademas, la delegacion sudamericana participé en la feria MACFRUT
2026, uno de los principales eventos internacionales dedicados al sec-
tor hortofruticola que se celebra anualmente en Rimini. En esta edicion,
la lILA presentd dos importantes proyectos en curso. El primero, en el
stand del Pery, titulado "Agricultura Sostenible y Resiliente al cambio
climatico en Piura’, financiado por la DGCS-MAECI, dedicado a mejorar
las condiciones de vida de los pequefios productores en la region de
Piura, en el norte del Pafs. El segundo proyecto, “Paisajes Productivos y
Sostenibles’, financiado por el Ministerio de Relaciones Exteriores y Co-
operacion Internacional (MAECI) a través de la Agencia Italiana de Co-
operacion para el Desarrollo (AICS), implementado por la lILA con el
apoyo técnico de la RAP-E Regién Central y la Alianza Bioversity/CIAT, en
el stand de la Agencia Italiana de Cooperacion para el Desarrollo (AICS)
- Bogota. H

La visita se centro en el estudio
del sistema regional de
innovacion de Emilia-Romana,
su organizacion en clusteres
temdticos y como estos
conectan a los actores clave,
recursos y estrategias.
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COOPERAZIONE

CULTURALE

della letteratura
latinoamericana

del Nobel

2 4 Mercoledi 29 aprile 2026, ore 17:30
O m a g g 'o Sala Fanfani, lILA - Organizzazione Intemazionale
a Pablo
Neruda

Italo-Latine Americana

Via Giovanni Paisiello, 24, 00198 Roma
Presenta:

Felipe Joannon Ovalle,

Professore di Letteratura lspanoamericana
Universita di Roma Tor Vergata

Partecipano:
Antonio Arévalo,
Poeta e curatore d'arte

llaria Magnani,
Professoressa di Letteratura lspanoamericana
Universita di Cassino

Valerio Nardoni,
Critico letterario e traduttore

Letture poetiche a cura
degli studenti degli atenei romani

Diila

Le Vie del Nobel:
omaggio a Pablo Neruda.

COOPERACION
CULTURAL

Le Vie del Nobel: il ciclo dedicato ai
grandi autori latinoamericani &
proseguito con un omaggio a Pablo
Neruda

Nell'ambito del ciclo “Le Vie del Nobel’, promosso
dall'llLA e dedicato ai grandi autori latinoamericani
insigniti del massimo riconoscimento letterario,
I'appuntamento di aprile e stato dedicato a Pablo
Neruda, vincitore del Nobel nel 1971 e voce fon-
damentale della letteratura del Novecento. L'in-
contro ha voluto essere unarilettura delloperadel M La poesia di Carmen Leonor Ferro
Nobel cileno, spaziando dal monumentale Canto G

General alle Odas elementales, fino a toccare le

corde piu intime della sua produzione legata alla memoria e alla terra d'origine. At-
traverso questa iniziativa, I'llILA continua a proporsi come un fondamentale spazio
di diffusione e interpretazione della letteratura latinoamericana in Italia. L'in-
contro é stato presentato da Felipe Joannon e ha visto gli interventi di llaria Magnani,
professoressa di Letteratura Ispanoamericana (Universita degli Studi di Cassino e del
Lazio Meridionale), Valerio Nardoni, critico letterario e traduttore, e Antonio Arévalo,
poeta e curatore d'arte. Lincontro e stato arricchito dalle letture di alcune poesie da
parte degli studenti dell'Universita Tor Vergata.

DALLA SEGRETERIA CULTURALE
(s.culturale@iila.org)

B LeVie del Nobel: il ciclo dedicato
ai grandi autori latinoamericani &
proseguito con un omaggio a
Pablo Neruda

B “Mimadrey el dinero” al Nuovo
Teatro Ateneo della Sapienza

B Voci e memorie familiari: “Mama
tiene cien afios”

Las Vias del Nobel: el ciclo dedicado a los grandes autores
latinoamericanos continué con un homenaje a Pablo Neruda.

En el marco del ciclo «Las Vias del Nobel», promovido por la lILA y dedicado a los
grandes autores latinoamericanos galardonados con el méximo reconocimiento li-
terario, la cita de abril se dedico a Pablo Neruda, ganador del Nobel en 1971y voz fun-
: damental de la literatura del siglo XX. El encuentro pretendio
ser una relectura de la obra del Nobel chileno, abarcando desde
el monumental Canto General hasta las Odas elementales, para
llegar a tocar las fibras més intimas de su produccién ligada a la
memoria y a la tierra natal. A través de esta iniciativa, la IILA
sigue proponiéndose como un espacio fundamental para
la difusion e interpretacion de la literatura latinoamericana
en ltalia. El encuentro fue presentado por Felipe Joannon y
contd con las intervenciones de llaria Magnani, profesora de Li-
teratura Hispanoamericana (Universidad de Cassino y del Lacio
Meridional), Valerio Nardoni, critico literario y traductor, y Anto-
nio Arévalo, poeta y curador de arte. El encuentro se enriquecio
con lalectura de algunos poemas a cargo de los estudiantes de
la Universidad Tor Vergata.
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“Mi madre y el dinero: teatro tra memoria e realta
sociale” sul palcoscenico del Teatro Nuovo Ateneo
della Sapienza.

Con questainiziativa, I'lILA
sostiene la circolazione di
linguaggi performativi
contemporanei latinoamericani
e rafforza il dialogo con la scena
culturale italiana.

Con esta iniciativa, la IILA apoya
la difusion de los lenguajes
performativos contempordneos
latinoamericanos y refuerza el
didlogo con la escena cultural
italiana.

“Mimadrey el dinero” al Nuovo Teatro Ateneo
della Sapienza

Il 12 aprile, il Nuovo Teatro Ateneo della Sapienza ha ospi-
tato Mimadrey el dinero di Anacarsis Ramos, nell'ambito della
collaborazione sostenuta dall'llLA e realizzata con il PAC.

Lo spettacolo ha portato in scena una storia intima e profon-
damente politica, costruita attorno alla figura di Josefina Or-
laineta, madre dell'artista, che nel corso della sua vita ha
attraversato oltre quaranta lavori diversi. La sua esperienza di-
venta un archivio vivente di fatica, adattamento e dignita quo-
tidiana.

Attraverso un linguaggio che intreccia teatro documentario e
racconto autobiografico, l'opera trasforma la memoria indivi-
duale in riflessione collettiva sul lavoro invisibile, sulla fragilita econo-
mica e sulle contraddizioni del presente.

Con questa iniziativa, I'lILA sostiene la circolazione di linguaggi
performativi contemporanei latinoamericani e rafforza il dialogo
con la scena culturale italiana.

“Mi madre y el dinero” en el Nuovo Teatro Ateneo de La
Sapienza

El 12 de abril, el Nuovo Teatro Ateneo de La Sapienza acogié la obra
Mimadrey el dinero, de Anacarsis Ramos, en el marco de la colaboracién
promovida por la lILA'y llevada a cabo con el PAC.

El espectéculo llevo a escena una historia intima y profundamente po-
litica, construida en torno a la figura de Josefina Orlaineta, madre del
artista, quien a lo largo de su vida ha desempefado mas de cuarenta
trabajos diferentes. Su experiencia se convierte en un archivo viviente
de esfuerzo, adaptacién y dignidad cotidiana.

A través de un lenguaje que entrelaza el teatro documental y el relato
autobiografico, la obra transforma la memoria individual en una refle-
xion colectiva sobre el trabajo invisible, la fragilidad econémica y las
contradicciones del presente. Con esta iniciativa, la lILA apoya la difu-
sion de los lenguajes performativos contemporaneos latinoamericanos
y refuerza el didlogo con la escena cultural italiana.

MAMA TIENE
CIEN ANOS

RODOLFO ARIAS FORMOSO

Voci e memorie familiari:
“Mama tiene cien afos”

Il 14 aprile I'ILA ha ospitato la presentazione del ro-
manzo "Mama tiene cien ahos”dello scrittore costari-
cense Rodolfo Arias Formoso. Levento, promosso
dall’Ambasciata del Costa Rica, ha offerto un‘oc-
casione di dialogo sulla letteratura contempo-
ranea del Paese attraverso il ritratto di una figura
femminile complessa, la cui storia intreccia desideri,
fragilita e vissuti migratori. Alla presentazione hanno
partecipato il Segretario Generale IILA Giorgio Silli e
I'Ambasciatore del Costa Rica in Italia, Istvan Alfaro.
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L'evento, promosso
dall’Ambasciata del Costa Rica,
ha offerto un‘occasione di dialogo
sulla letteratura contemporanea
del Paese.

El evento, promovido por la
Embajada de Costa Rica, ofrecio
una oportunidad para dialogar
sobre la literatura contempordnea
del pais.

L'autore e stato accompagnato da Camilla Cattarulla, docente di lingue
e letterature ispanoamericane all’'Universita degli Studi Roma Tre, Kristy
Barrantes Brais, narratrice e poetessa costaricense e, da remoto, Laura
Solano, Editorial Costa Rica.

Voces y recuerdos familiares: <Mama tiene cien afos»

El 14 de abril, la LA acogio la presentacion de la novela «Mama tiene
cien anos», del escritor costarricense Rodolfo Arias Formoso. El evento,
promovido por la Embajada de Costa Rica, ofrecié una oportuni-
dad para dialogar sobre la literatura contemporanea del pais a tra-
vés del retrato de una figura femenina compleja, cuya historia entrelaza
deseos, fragilidad y experiencias migratorias. En la presentacion parti-
ciparon el secretario general de la lILA, Giorgio Silli, y el Embajador de
Costa Rica en ltalia, Istvan Alfaro. El autor estuvo acompafnado por Ca-
milla Cattarulla, profesora de lenguas v literaturas hispanoamericanas en
la Universidad Roma Tre; Kristy Barrantes Brais, narradora y poetisa cos-
tarricense; y, de forma virtual, Laura Solano, de Editorial Costa Rica.

Biblioteche
di ROMA

'n Leonor Ferro
A SENZA VISTA

Mercoledi
15 aprile
ore 18

Casa delle Traduzioni
via degli \ignonesi, 32 Roma

con
Matteo Lefevre
Poeta e traduttore

Direttore di Sigho Presente

Javier Norambuena | reta

Poeta e psicoanalista cileno
Havia Zibellini

Iradutirice

Sari presente Fautrice

Casa
delle Traduzioni

La poesia di Carmen Leonor Ferro a Roma

1115 aprile, presso la Casa delle Traduzioni, e stata presentata Stanza
senza vista, la nuova raccolta della poetessa venezuelana Carmen
Leonor Ferro. Lincontro ha segnato I'avvio della collaborazione tra
lILA e Biblioteche di Roma per la promozione della poesia con-
temporanea. La scrittura di Ferro si & distinta per unessenzialita e un
rigore formale capaci di offrire al pubblico italiano una prospettiva pro-
fonda sulla voce poetica venezuelana attuale.

La poesia de Carmen Leonor Ferro en Roma

El 15 de abril, en la Casa delle Traduzioni, se presenté Stanza senza vista,
la nueva antologia de la poetisa venezolana Carmen Leonor Ferro. El
encuentro marcé el inicio de la colaboracion entre la lILA y Biblio-
teche di Roma para la promocion de la poesia contemporanea. La
escritura de Ferro se ha distinguido por una esencialidad y un rigor for-
mal capaces de ofrecer al publico italiano una perspectiva profunda
sobre la voz poética venezolana actual.

Firma dell’accordo tra lILA e CIDIM

I 29 aprile é stato firmato 'accordo fra lILA e CIDIM (Comitato Nazio-
nale Italiano Musica) al fine di rafforzare la cooperazione tra i Paesi del-
I'’America Latina e I'ltalia sui temi legati alla formazione musicale di
eccellenza, la diplomazia culturale e l'internalizzazione dei giovani ta-
lenti latinoamericani. l

Francescantonio Pollice che firma I'accordo.
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Da sinistra: Héctor E. Goiii, Delegado para Proyectos Especiales de
Iberorquestas Juveniles — SEGIB; Claudia Barattini, Segretaria Culturale
lILA; Francescantonio Pollice, Presidente CIDIM; Ariel Britos, Vice
Presidente Iberorquestas Juveniles.

Firma del acuerdo entrela lILA y el CIDIM

El 29 de abril se firmo el acuerdo entre la lILA y el CIDIM (Comité Na-
cional Italiano de MUsica) con el fin de reforzar la cooperacion con los
paises de América Latina e Italia en temas relacionados con la formacion
musical de excelencia, la diplomacia cultural y la internacionalizacion de
los jovenes talentos latinoamericanos. l
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ItaloLatinoamericana

COOPERAZIONE
SCIENTIFICA

COOPERACION
CIENTIFICA

Programma Borse di Studio IILA 2025- DALLA SEGRETERIA

2026: tirocini in corso - Scienze della Vitae | TECNICO-SCIENTIFICA
Biotecnologie (settore sanitario) (s.tecnicoscientifica@iila.org)

Nel mese diaprile, nell'ambito del Programma di Borse g programma Borse di Studio IILA
di Studio IILA 2025-2026, la borsista venezuelana 2025-2026: tirocini in corso —
Janet de los Angeles Chinellato Diaz ha avviato un Scienze della Vita e Biotecnologie

. L L . . N (settore sanitario)
tirocinio della durata di sei mesi presso I'Universita

Campus Bio-Medico di Roma. Il progetto diricerca, in- M Presentazione del Museo Virtuale
titolato “Nanoparticulas de PLA Integradas en Hidro- gﬁ' Gran Chaco Americano“Viaje al
.y .. aco

geles para Avances en Regeneracién de Tejidos y

Liberacién Controlada de Agentes Activos’, siinserisce M Incontro preparatorio al Il

nel campo delle scienze della vita e delle biotecnolo- Colloquio italo-brasiliano di diritto
. . o internazionale

gie applicate al settore sanitario.

B Incontro con la Delegazione

. Colombia/Unione Europea e nuove
Progratna de Becas IIL!\ 20.25—2026.. ohportinitaldicooper ane
pasantias en curso - Ciencias de la Vida y digitale

Biotecnologia (sector sanitario)

En el mes de abril, en el marco del Programa de Becas IILA 2025-2026, la becaria vene-
zolana Janet de los Angeles Chinellato Diaz inicié una pasantia de seis meses en la
Universidad Campus Bio-Médico de Roma. El proyecto de investigacion, titulado “Nano-
particulas de PLA Integradas en Hidrogeles para Avances en Regeneracion de Tejidos y Li-
beracion Controlada de Agentes Activos’, se enmarca en el ambito de las ciencias de la
vida y la biotecnologia aplicada al sector sanitario.

Presentazione del Museo Virtuale del Gran Chaco
Americano “Viaje al Chaco”

Presso la sede dell'llLA, lo scorso 21 aprile, € stata inaugurata la
piattaforma digitale interattiva “Racconto di Viaggio nel Gran
Chaco’, progetto dedicato alla valorizzazione del patrimonio
culturale immateriale delle comunita indigene del Gran Chaco.
Uiniziativa, realizzata in collaborazione con I’Associazione
Museo Verde, coinvolge dodici comunita distribuite tra Argen-
tina, Bolivia, Brasile e Paraguay, offrendo al pubblico unespe-
rienza immersiva alla scoperta di una delle piu vaste regioni
naturali del Sud America. Il progetto, promosso nell'ambito
della cooperazione internazionale sostenuta da MAECI e lILA,
rappresenta inoltre un modello di sviluppo sostenibile fondato

sul principio dello sviluppo senza deforestazione.
@ Notizia completa
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E stata inaugurata la piattaforma
digitale interattiva “Racconto di
Viaggio nel Gran Chaco’; progetto

dedicato alla valorizzazione del

patrimonio culturale immateriale delle
comunita indigene del Gran Chaco.

Fue inaugurada la plataforma digital
interactiva “Relato de Viaje en el Gran

Chaco’; proyecto dedicado a la

valorizacion del patrimonio cultural

inmaterial de las comunidades
indigenas del Gran Chaco.

Presentacion del Museo Virtual del Gran Chaco
Americano “Viaje al Chaco”

El pasado 21 de abril, en la sede de la lILA, fue inaugurada la pla-
taforma digital interactiva “Relato de Viaje en el Gran Chaco”, pro-
yecto dedicado a la valorizaciéon del patrimonio cultural
inmaterial de las comunidades indigenas del Gran Chaco. La ini-
Ciativa, realizada en colaboraciéon con la Asociacién Museo Verde,
involucra a doce comunidades distribuidas entre Argentina, Bo-
livia, Brasil y Paraguay, ofreciendo al publico una experiencia in-
mersiva para descubrir una de las regiones naturales mas
extensas de América del Sur. El proyecto, promovido en el marco
de la cooperacion internacional apoyada por el MAECHy la lILA,
representa ademas un modelo de desarrollo sostenible basado
en el principio de desarrollo sin deforestacion.

L'iniziativa conferma il valore
di una rete accademica
internazionale impegnata
nella promozione del dialogo
giuridico e scientifico tra Italia
e Brasile.

La iniciativa confirma el valor
de una red académica
internacional comprometida
con la promocion del didlogo
juridico y cientifico entre Italia
y Brasil.

Incontro preparatorio al Il Colloquio italo-
brasiliano di diritto internazionale

1123 aprile si e svolto, presso la biblioteca dell'lILA, I'incontro pre-
paratorio al Il Colloquio italo-brasiliano di diritto internazionale,
con la partecipazione di autorevoli esperti provenienti dal Brasile
e didocenti di universita italiane e internazionali. Tra le istituzioni
coinvolte figurano il Ministério Publico do Estado da Bahia, I'U-
niversidade do Estado da Bahia (UNEB), la Sapienza Universita di
Roma, la LUISS, I'Universita degli Studi di Firenze e I'Universita di
Ginevra. Uiniziativa, organizzata in collaborazione con I'lstituto
Internazionale per lo Sviluppo Scientifico, Innovazioni e Sosteni-
bilita (ICIS), I'Universidade Estadual de Campinas, la Sapienza Uni-
versita di Roma e I'llLA, conferma il valore di una rete accademica
internazionale impegnata nella promozione del dialogo giuri-
dico e scientifico tra Italia e Brasile.

Encuentro preparatorio del Il Coloquio italo-
brasileno de derecho internacional

El pasado 23 de abril, se celebré en la biblioteca de la lILA el en-
cuentro preparatorio del Il Coloquio ftalo-brasilefio de derecho
internacional, con la participacion de destacados expertos pro-
cedentes de Brasil y de docentes de universidades italianas e in-
ternacionales. Entre las instituciones participantes figuran el
Ministério Publico do Estado da Bahia, la Universidade do Estado
da Bahia (UNEB), la Sapienza Universita di Roma, la LUISS, la Uni-
versita degli Studi di Firenze vy la Universidad de Ginebra. La ini-
Ciativa, organizada en colaboracion con el Instituto Internacional
para el Desarrollo Cientifico, Innovaciones y Sostenibilidad (ICIS),
la Universidade Estadual de Campinas, la Sapienza Universita di
Romay la lILA, confirma el valor de una red académica interna-
cional comprometida con la promocion del didlogo juridico y
cientifico entre Italia y Brasil.

* ARGENTINA e STATO PLURINAZIONALE DI BOLIVIA e BRASILE e CILE ¢ COLOMBIA ¢ COSTA RICA ¢ CUBA

* ECUADOR ¢ EL SALVADOR e GUATEMALA e HAITI ¢ HONDURAS e ITALIA ¢ MESSICO ¢ NICARAGUA
* PANAMA ¢ PARAGUAY o PERU * REP. DOMINICANA ¢ URUGUAY o REP. BOLIVARIANA DEL VENEZUELA

28

APRILE | ABRIL 2026 N. 101


https://iila.org/it/incontro-preparatorio-al-ii-colloquio-italo-brasiliano-di-diritto-internazionale-roma-23-aprile-2026/

Incontro con la Delegazione Colombia/Unione Europea e
nuove opportunita di cooperazione digitale

L'lILA, il 24 aprile, ha accolto i partecipanti alla visita di ricerca e alta for-
mazione National Cybersecurity Ecosystem — Colombia, promossa dalla
LUISS Guido Carli. Il gruppo, composto da 17 esperti colombiani - ac-
compagnati dal Ministro Consigliere presso lAmbasciata di Colombia in
[talia Santiago Avila, il Ministro Plenipotenziario Monica Dimate - & stato
ricevuto dal Segretario Tecnico-Scientifico Tatiana Ribeiro Viana, che ha
illustrato le principali attivita, i progetti e le iniziative portate avanti dal-
I'Organizzazione nei settori aerospaziale e tecnologico. La visita ha rap-
presentato unimportante occasione per rafforzare la cooperazione tra
Colombia, Italia e Unione Europea in ambiti strategici quali tecnologia,
settore aerospaziale e cybersicurezza. M

Encuentro con la Delegaciéon Colombia/Union Europea y
nuevas oportunidades de cooperacion digital

El 24 de abril, la lILA recibié en su sede de Roma a los participantes de
la visita de investigacion y alta formacion National Cybersecurity Ecos-
ystem — Colombia, organizada por LUISS Guido Carli. El grupo, com-
puesto por 17 expertos colombianos —acompanados por el Ministro
Consejero de la Embajada de Colombia en Italia, Santiago Avila y la Mi-
nistra Plenipotenciaria Monica Dimate— fue recibido por la Secretaria
Técnico-Cientifica, Tatiana Ribeiro Viana, quien presentd las principales
actividades, proyectos e iniciativas llevadas a cabo por la Organizacién
en los sectores aeroespacial y tecnoldgico. La visita representd una va-
La visita ha rappresentato liosa opprtunidad para,fortalecer Ifa c;ooperacic’m entre C,olombia, Italia

y la Unidn Europea en dreas estratégicas como tecnologia, sector aero-

un’importante occasione per espacial y ciberseguridad. M
rafforzare la cooperazione tra

Colombia, Italia e Unione

Europea in ambiti strategici

quali tecnologia, settore

aerospaziale e cybersicurezza.

La visita represento una valiosa
oportunidad para fortalecer la
cooperacion entre Colombia,
Italia y la Unién Europea en
dreas estratégicas como
tecnologia, sector aeroespacial y
ciberseguridad.
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GIUSTIZIA E SICUREZZA

JUSTICIAY SEGURIDAD

DAL PROGRAMMA EUROPEO
EL PAcCTO 2.0
B Argentina: Primo workshop

Il workshop ha costituito

un,importante OCCGSione di subregionale per I'attuazione della
. r’oadmap ?nticoyruzione e
con fron to Strateglco I'elaborazione ’dl una strategia
regionale perLAmerlca latinaela
H H L Regione caraibica
finalizzata alla definizione ™ rgentina: assistenza tecnics
. . sull'applicazione della normativa in
d’ una roadmap reglonale Argentina. Primo workshop mate?ig di responsabilita penale delle
. . ) N persone giuridiche
dl contrasto a”a subregionale per I'attuazione della M Costa Rica: Assistenza tecnica per
. roadmap anticorruzione e I(;inlfi\gduazione delle vulnerabilita
corruzione. I'elaborazione di una strategia pfofed?,?,';f,&? Z,‘.?,Z‘.’z‘.‘:rﬁ,
regionale per '’America latina e la u COflfombia: Aisis(}e;wgattecnizq per il
El taller constituyo una Regione caraibica intelligence penitenziaria
R i . Primo Workshop Subregionale dal titolo «Verso COPOLAD I
intercambio estr. ateglco una strategia regionale anticorruzione», pro- M Celebrazione della IV Riunione
con el obietivo de definir mosso nell'ambito del Programma EL PACCTO 2‘;’;}‘,:',‘2)?\7.' ,':{Sﬁi?,fg“;?,ﬁ?opﬂbﬁ,?o"'
J 2.0. Liniziativa ha visto la partecipazione di rap- del Meccanismo di Coordinamento e

una hoja de ruta regiona[ presentanti istituzionali di Argentina, Cile, Pa- Cooperazione UE-CELAC
raguay e Uruguay, nonché di una delegazione DAL PROGRAMMA JUNTOS

para lalucha contrala di esperti del Programma guidata dal Vicedi- ™ E:;‘gs'“cepm" Mission del Progetto
corrupcion. rettore Giovanni Tartaglia Polcini e dal Presi-
p dente dell’Autorita Nazionale Anticorruzione DAL PROGRAMMA SEPBEC
s . ] B Tavolo di lavoro per lo sviluppo
italiana, Giuseppe Busia. congiunto della Guida alle Indagini

Parallele sul Riciclaggio di denaro nel
settore minerario illegale

DAL PROGRAMMA ITAJUS

B Cerimonia di chiusura del Corso di
formazione professionale presso il
Centro per adolescenti autori di reati

DAL PROGRAMMA EUROPEO

EUROFRONT

B Partecipazione alla XCVIl Reunién del
Foro Especializado Migratorio

DAL PROGRAMMA FALCONE-

BORSELLINO

B Italia-Argentina: formazione
congiunta sulle strategie di contrasto
alle mafie

DAL SERVIZIO DI COOPERAZIONE

ITALIANA

B Progetto di Alta Formazione tra
I’Arma dei Carabinieri e gli organismi
omologhi latinoamericani

B Conferenza del Poder Judicial in
Repubblica Dominicana

Foto di gruppo Taller subregionale anticorruzione.
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Il workshop ha costituito unimportante occasione di confronto strate-
gico finalizzata alla definizione di una roadmap regionale di contrasto
alla corruzione. | lavori, articolati in sessioni plenarie e tavole rotonde
tematiche, hanno approfondito i profili della governance e del coordi-
namento interistituzionale, della prevenzione e delle attivita di inda-
gine e repressione dei fenomeni corruttivi. Lincontro ha consentito di
individuare sfide comuni, priorita condivise e ambiti di cooperazione
rafforzata, culminando nella presentazione e validazione di una bozza
di strategia regionale per il Cono Sur, elaborata sulla base dei contributi
emersi nel corso dei lavori.

Argentina: Primer taller subregional para la
implementacién de la hoja de ruta anticorrupciony la
elaboracién de una estrategia regional para América
Latina y el Caribe

Del 28 al 30 de abril de 2026 se celebré en Buenos Aires el Primer Taller
Subregional titulado «Hacia una estrategia regional anticorrupcion»,
promovido en el marco del Programa EL PACCTO 2.0. La iniciativa conté
con la participacion de representantes institucionales de Argentina,
Chile, Paraguay y Uruguay, asi como de una delegacion de expertos del
Programa encabezada por el subdirector Giovanni Tartaglia Polciniy el
presidente de la Autoridad Nacional Anticorrupcién de Italia, Giuseppe
Busia.

Eltaller constituyd una importante ocasién de intercambio estratégico
con el objetivo de definir una hoja de ruta regional para la lucha con-
tra la corrupcion. Los trabajos, estructurados en sesiones plenarias y
mesas redondas tematicas, profundizaron en los aspectos de la gober-
nanza y la coordinacion interinstitucional, la prevencion y las activida-
des de investigacion y represion de los fendmenos de corrupcion.

El encuentro permiti¢ identificar desafios comunes, prioridades com-
partidas y ambitos de cooperacion reforzada, culminando en la pre-
sentacion y validacion de un borrador de estrategia regional para el
Cono Sur, elaborado a partir de las aportaciones surgidas durante los
trabajos.

L PACCTO.

'IZU:

Sono stati organizzati moduli
formativi rivolti alle unita
responsabili degli appalti
pubblici, con focus sui rischi

corruttivi, sulle metodologie di

analisi del rischio e
sull'implementazione di
programmi di compliance.

Argentina: assistenza tecnica sull’applicazione della
normativa in materia di responsabilita penale delle
persone giuridiche

Dal 28 al 30 aprile, in parallelo alle attivita del workshop anticorruzione,
EL PACCTO 2.0 ha realizzato a Buenos Aires anche una serie di assistenze
tecniche: si e trattato di iniziative di formazione specialistica di alto li-
vello volte al rafforzamento delle capacita istituzionali delle autorita ar-
gentine competenti nell'applicazione della normativa sulla
responsabilita penale delle persone giuridiche. In particolare, sono stati
organizzati moduli formativi rivolti alle unita responsabili degli appalti
pubblici, con focus sui rischi corruttivi, sulle metodologie di analisi del
rischio e sullimplementazione di programmi di compliance. E stata inol-
tre promossa una sessione di sensibilizzazione destinata a giudici e pro-
curatori federali, dedicata ai principali profili della disciplina in materia,
cuihanno partecipato centinaia di magistrati del pubblico ministero, la
cui apertura e stata affidata al Ministro della Giustizia, Juan Bautista
Mahiques.
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Se organizaron médulos de
capacitacion dirigidos a las
unidades responsables de las
compras publicas, con un
enfoque en los riesgos de
corrupcion, las metodologias
de andlisis de riesgo y la
implementacion de
programas de cumplimiento.

Argentina: asistencia técnica sobre la aplicacion de la
normativa en materia de responsabilidad penal de las
personas juridicas

Entre el 28 y el 30, paralelamente a las actividades del taller anticorrup-
cion, EL PACCTO 2.0 llevé a cabo también en Buenos Aires una serie de
actividades de asistencia técnica: se trat¢ de iniciativas de formacion es-
pecializada de alto nivel destinadas a fortalecer las capacidades institu-
cionales de las autoridades argentinas competentes en la aplicacion de
la normativa sobre la responsabilidad penal de las personas juridicas. En
particular, se organizaron moédulos de capacitacion dirigidos a las uni-
dades responsables de las compras publicas, con un enfoque en los ries-
gos de corrupcion, las metodologias de andlisis de riesgo vy la
implementacion de programas de cumplimiento. Ademas, se promo-
vi6 una sesion de sensibilizacion dirigida a jueces y fiscales federales, de-
dicada a los principales aspectos de la disciplina en la materia, en la que
participaron cientos de magistrados del Ministerio Publico, y cuya inau-
guracion estuvo a cargo del Ministro de Justicia, Juan Bautista Mahiques.

Nel corso degli incontri sono stati
approfonditi i temi
dell’'assistenza alle donne private
della liberta, delle vulnerabilita
connesse al consumo di sostanze
psicoattive, dei criteri di
valutazione psicosociale e delle
prospettive di sviluppo di future
attivita formative.

Durante las reuniones se
profundizé en la asistencia a las
mujeres privadas de libertad, las
vulnerabilidades relacionadas
con el consumo de sustancias
psicoactivas, los criterios de
evaluacion psicosocial y las
perspectivas de desarrollo de
futuras actividades de
formacion.

Costa Rica: Assistenza tecnica per lI'individuazione delle
vulnerabilita delle donne sottoposte a procedimento
giudiziario

Dal 6 al 10 aprile, si & svolta a San José una missione di assistenza tec-
nica finalizzata a sostenere l'identificazione delle esigenze istituzionali e
delle possibili linee di intervento in materia di vulnerabilita delle donne
coinvolte nel sistema giudiziario.

'agenda della missione ha incluso incontri con la Delegazione dell’'U-
nione europea, il Potere giudiziario, la Scuola giudiziaria, il Ministero
della Giustizia, I'lstituto costaricano sulle droghe (ICD), 'INAMU, I'AFA e
altri enti di formazione. Nel corso degli incontri sono stati approfonditi,
tra l'altro, i temi dell'assistenza alle donne private della liberta, delle vul-
nerabilita connesse al consumo di sostanze psicoattive, dei criteri di va-
lutazione psicosociale e delle prospettive di sviluppo di future attivita
formative.

Costa Rica: Asistencia técnica para identificar las
vulnerabilidades de las mujeres sometidas a procesos
judiciales

Del 6 al 10 de abril de 2026 se llevd a cabo en San José una misién de
asistencia técnica destinada a apoyar la identificacién de las necesida-
des institucionales y las posibles lineas de intervencién en materia de
vulnerabilidades de las mujeres involucradas en el sistema judicial.

La agenda de la mision incluyd reuniones con la Delegacion de la Unidon
Europea, el Poder Judicial, la Escuela Judicial, el Ministerio de Justicia, el
Instituto Costarricense de Drogas (ICD), el INAMU, la IAFA y otras insti-
tuciones de formacion. Durante las reuniones se profundizé, entre otros
temas, en la asistencia a las mujeres privadas de libertad, las vulnerabi-
lidades relacionadas con el consumo de sustancias psicoactivas, los cri-
terios de evaluaciéon psicosocial y las perspectivas de desarrollo de
futuras actividades de formacion.
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Colombia: Assistenza tecnica per il rafforzamento del
sistema di intelligence penitenziaria

Dal 13 al 17 aprile, Roberto Tartaglia, Key Expert in materia di reti peni-
tenziarie internazionali, ha condotto una missione a Bogota volta alla va-
lutazione del sistema di classificazione dei detenuti in Colombia, per il
rafforzamento dei circuiti di alta e massima sicurezza, delle capacita tec-
nologiche degliistituti penitenziari e dei meccanismi di coordinamento
interistituzionale in materia di indagini penali e intelligence.

La missione ha incluso incontri con I'INPEC e con altre autorita compe-
tenti, nonché visite ai centri penitenziari di Acacias e Bogota. Le attivita
svolte sono finalizzate all'elaborazione di una diagnosi e di un piano d'a-
zione volto al rafforzamento del sistema di intelligence penitenziaria
del Paese.

Colombia: Asistencia técnica para el fortalecimiento del
sistema de inteligencia penitenciaria

Del 13 al 17 de abril de 2026, Roberto Tartaglia, experto clave en redes
penitenciarias internacionales, llevé a cabo una mision en Bogota con
el objetivo de evaluar el sistema de clasificacion de reclusos en Colom-
Roberto Tartaglia, Key Expert in materia di reti bia, para fortalecer los circuitos de alta y méxima seguridad, las capaci-
penitenziarie internazionali missione a Bogota. dades tecnoldgicas de los centros penitenciarios y los mecanismos de

coordinacién interinstitucional en materia de investigaciones penales e

inteligencia.

La mision incluyd reuniones con el INPEC y otras autoridades compe-
Le attivita svolte sono finalizzate tentes, asi como visitas a los centros penitenciarios de Acacias y Bogota.

s . . . . Las actividades realizadas tienen como objetivo la elaboracion de un
a” eIaboraz:one dl una dlagnOS' diagnostico y un plan de accién para fortalecer el sistema de inteli-
e di un piano d’azione volto al gencia penitenciaria del pais.
rafforzamento del sistema di
intelligence penitenziaria del

Paese.

Las actividades realizadas tienen
como objetivo la elaboracion de
un diagnostico y un plan de accion
para fortalecer el sistema de
inteligencia penitenciaria del pais.
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Celebrazione della IV Riunione Annuale del
Programma COPOLAD lll e della XXVI
Riunione di Alto Livello del Meccanismo di
Coordinamento e Cooperazione UE-CELAC

Dal 28 al 30 aprile, la citta di Punta Cana (Repubblica Do-
minicana) ha ospitato due rilevanti appuntamenti nel
quadro della cooperazione internazionale in materia di
politiche sulle droghe: la IV Riunione Annuale del Programma COPO-
LAD Il e la XXVI Riunione di Alto Livello del Meccanismo di Coordina-
mento e Cooperazione UE-CELAC.

All'evento hanno preso parte circa 190 rappresentanti delle agenzie an-
tidroga dell’America Latina, dei Caraibi e dell'lUnione europea, unita-
mente a organismi internazionali, istituzioni del sistema giudiziario e
reti della societa civile. La partecipazione italiana ¢ stata assicurata da al-
cune delle principali amministrazioni impegnate nel contrasto al nar-
cotraffico e nella definizione delle politiche antidroga, tra cui la
Direzione Centrale per i Servizi Antidroga, la Guardia di Finanza e il Di-
partimento per le politiche contro la droga e le altre dipendenze.

Le giornate del 28 e 29 aprile sono state dedicate alla presentazione dei
risultati conseguiti dal Programma e allo svolgimento di sessioni di ap-
profondimento sulle principali linee di intervento, in un contesto ca-
ratterizzato da nuove e complesse sfide globali nel settore delle droghe.
In tale ambito, sono emerse alcune priorita strategiche: il rafforzamento
della governance dei dati e dei sistemi di allerta precoce, al fine di pro-
muovere processi decisionali basati sull'evidenza; la promozione di po-
litiche di prevenzione fondate sulla ricerca scientifica; I'integrazione dei
principi di umanizzazione e proporzionalita nella risposta penale, in par-
ticolare per i reati minori e non violenti legati alla droga; nonché I'in-
clusione della dimensione ambientale nelle politiche di settore. E stato
inoltre affrontato, per la prima volta, il tema della collaborazione pub-
blico-privata, riconosciuta quale leva strategica non solo per il contra-
sto ai traffici illeciti, ma anche per la promozione dellinclusione
socioeconomica dei giovani nei contesti pit vulnerabili.

Nell'ambito della Riunione Annuale, I'llLA ha organizzato la sessione in-
titolata “Dalla disarticolazione di reti criminali alla costruzione di una cul-
tura della legalita; moderata dal Consigliere giuridico del Ministero degli
Affari Esteri e della Cooperazione Internazionale, magistrato Giovanni
Russo. Il panel ha posto in evidenza le strategie adottate in America La-
tina, nei Caraibi e nell'Unione europea per prevenire la violenza e il coin-
volgimento dei giovani nei mercati criminali, attraverso il rafforzamento
del tessuto sociale, la promozione della partecipazione comunitaria e il
miglioramento delle condizioni di vita nei contesti maggiormente vul-
nerabili. Nel corso della sessione sono stati altresi presentati modelli in-
tegrati fondati sui diritti umani, con esperienze provenienti da
Colombia, Brasile e Costa Rica. Un focus specifico e stato dedicato al

Foto di gruppo.

All'evento hanno preso parte circa
190 rappresentanti delle agenzie
antidroga dellAmerica Latina, dei
Caraibi e dell’Unione europea,
unitamente a organismi
internazionali, istituzioni del
sistema giudiziario e reti della
societa civile.

Sono emerse alcune priorita
strategiche: il rafforzamento della
governance dei dati e dei sistemi
di allerta precoce, la promozione
di politiche di prevenzione
fondate sulla ricerca scientifica;
l'integrazione dei principi di
umanizzazione e proporzionalita
nella risposta penale, in
particolare per i reati minori e non
violenti legati alla droga; nonché
l'inclusione della dimensione
ambientale nelle politiche di
settore.
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riutilizzo sociale dei beni confiscati: l'esperienza italiana,
a trent’'anni dall'adozione della legge n. 109/1996, si
conferma quale modello di riferimento a livello inter-
nazionale per la promozione della legalita e il rafforza-
mento dello Stato di diritto.

1130 aprile, infine, in occasione della Riunione di Alto Li-
vello del Meccanismo UE-CELAC, alla presenza delle
principali autorita competenti in materia di politiche
sulle droghe, il dibattito si & concentrato su tre priorita:
l'impatto delle nuove tecnologie sulle dinamiche del
narcotraffico; il rafforzamento delle attivita di recupero
dei beni illeciti e del loro riutilizzo sociale; e le prospet-
tive future della cooperazione multilaterale nell'ambito
del Meccanismo UE-CELAC. Alle attivita in Repubblica
dominicana ha partecipato anche il dott. Lorenzo Tordelli, responsabile Cons. Giovanni Russo e esperto GdF, Paolo Brucato.
del servizio di cooperazione europea dell'llLA.

Celebracion de la IV Reunién Anual del Programa Enel . .
COPOLAD Il y de la XXVI Reunién de Alto Nivel del n el evento participaron

Mecanismo de Coordinacién y Cooperacién UE-CELAC alrededor de 190 representantes
Del 28 al 30 de abril, la ciudad de Punta Cana (Republica Dominicana) de IGS agencias antidroga de

acogié dos importantes encuentros en el marco de la cooperacion in-

ternacional sobre politicas de drogas: la IV Reunién Anual del Programa - América Latina, el Caribe y la
COPOLAD lll'y la XXVI Reunion de Alto Nivel del Mecanismo de Coor- ., .
dinacion y Cooperacién UE-CELAC. Union Europea, junto con

En el evento participaron alrededor de 190 representantes de las agen- organismos internacionales
cias antidroga de América Latina, el Caribe y la Unién Europea, junto ’

con organismos internacionales, instituciones del sistema judicial y instituciones del sistemajudicial
redes de la sociedad civil. La participacion italiana fue garantizada por . )
algunas de las principales instituciones implicadas en la lucha contra el y rEdeS de Ia soc:edad CIV’I‘

narcotraficoy en las politicas antidrogas, entre ellas la Direccion Central . .
de Servicios Antidrogas, la Guardia di Finanza y el Departamento de Po- SUI’gleI’OH GIgUHOS e]es

liticas contra la Droga y otras adicciones. estratégicos prioritariOS'

Los dias 28 y 29 de abril se dedicaron a la presentacion de los resulta- ..
dos alcanzados por el programa y a sesiones de debate sobre sus prin- fortalecimiento de la gobernanza
cipales lineas de trabajo, en un contexto caracterizado por nuevos de IOS datosylos sistemas de

desafios globales en materia de drogas. En este marco, surgieron algu-

nos ejes estratégicos prioritarios: fortalecimiento de la gobernanzade  qlerta temprana, la promocién de
los datos y los sistemas de alerta temprana, para la toma de decisiones

basadas en la evidencia; la promocion de politicas de prevencion fun- pOIitiCGS de prevencién fundadas

dadas en la investigacion cientifica; la integracion de criterios de hu- enla investigacién cientl'ﬁca' la
manizacion y proporcionalidad en la respuesta penal para los delitos g

menores y no violentos relacionados con las drogas; asi como la incor- integracién de criterios de
poracién de la dimensién ambiental en las politicas del sector. Asi- : . 2 : :
mismo, se abordd por primera vez el tema de la colaboracion humamzac:on yproporc:onalldad

publico-privada, reconocida como una palanca fundamental no solo @R la respuesta penalpara los
para combatir el tréfico ilicito, sino también para favorecer la inclusion . .
delitos menores y no violentos

socioecondmica de los jovenes en contextos vulnerables.

En el d3mbito de la reunién anual, la lILA organizé la sesion ‘De desarti- — relacionados con las drogas; asi
cular a redes criminales a construir una cultura de la legalidad”, moderada

por el Consejero juridico del Ministerio de Asuntos Exteriores y de la como la inCOl'POI’GCién dela

Cooperacion Internacional, magistrado Giovanni Russo. El panel des- dl‘mensio’n ambiental en Ias
taco las estrategias adoptadas en América Latina, el Caribe y la Unién

Europea para prevenir la violencia y el involucramiento de jévenes en pOIl’tiCClS del sector.
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mercados criminales, fortaleciendo el tejido social, pro-
moviendo la participacion ciudadana y mejorando las
condiciones de vida en territorios vulnerables. Se pre-
sentaron modelos integrados basados en los derechos
humanos, con experiencias provenientes de Colombia,
Brasil y Costa Rica. Se dedico un enfoque especifico a la
reutilizacion social de los bienes decomisados: la expe-
riencia italiana, a treinta anos de la Ley 109/1996, se con- 1
firma como un modelo internacional para la promocion 1 y Y € “
de la legalidad y el fortalecimiento del Estado de dere- q ! , :% N ﬂj"\.
cho. ! T
Finalmente, el 30 de abril, con ocasiéon de la Reunion de
Alto Nivel del Mecanismo UE-CELAC con la participa-
cion de las principales autoridades responsables de las
politicas sobre drogas, el debate se centrd en tres temas prioritarios: el Programme Manager, Massimo Meccheri e Resp.
impacto de las nuevas tecnologias en las dindmicas del fenémeno del Coop. Europea lILA, Lorenzo Tordelli.
narcotrafico; el fortalecimiento de la recuperacion de activos ilicitos y su

reutilizacion social; y el futuro de la cooperacién multilateral en el dm-

bito del mecanismo UE-CELAC. En las actividades en la Republica Do-

minicana también participo el Dr. Lorenzo Tordelli, responsable del

servicio de cooperacion europea del lILA.

o

DAL PROGETTO JUNTOS
Y>S . o
D [} Prima Inception Mission del Progetto JUNTOS
“ J Il 1° aprile ha avuto formalmente avvio il Progetto JUNTOS, iniziativa

volta a rafforzare la cooperazione operativa di polizia tra I'ltalia e i Paesi

dell’America Latina — Argentina, Brasile, Cile e Colombia, con la parte-
cipazione di Ecuador e Pert in qualita di osservatori — con particolare
riferimento alla prevenzione e al contrasto dei reati gravi ed emergenti

== | ——— ] e delle organizzazioni criminali transnazionali. | partner italiani dell'ini-

ziativa, realizzata con I'llILA, sono il Ministero degli Affari Esteri e della
PROGETTO PER IL RAFFORZAMENTD

DELLA COOPERAZIONE INTERNAZIONALE DI POLIZIA Cooperazione Internazionale (MAECI), in qualita di finanziatore attra-
verso un contributo volontario, e la Polizia di Stato — Dipartimento della
Pubblica Sicurezza del Ministero dell'Interno.

Le attivita del progetto si articolano in tre macro-aree tematiche, con la
possibilita di estenderne I'ambito di intervento ad ulteriori settori, sulla
base delle esigenze che emergeranno dal dialogo con le controparti locali:

BRASILE

Da sinistra: Ispettore Piero Stefanelli (PdS), Sost.
Commissario Daniela Cordone (PdS), Ambasciatore
d’ltalia a Brasilia Alessandro Cortese, Capo polizia
federale Andrei Augusto Passos Rodrigues, Dirigente
Superiore Stefano Carvelli (PdS), Coordinatrice divisione
relazioni internazionali polizia federale, Vanessa Sousa,
Primo Dirigente Fabiana Amarante (PdS), Direttore
cooperazione internazionale polizia federale brasiliana,
Felipe Seixas, Elisa Maggiore (lILA).
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Le tre macro-aree tematiche
del progetto JUNTOS:

M contrasto alle reti criminali

e ai reati connessi;

M sviluppo di sistemi e strategie
per il contrasto ai reati trans-

nazionali che coinvolgono vittime

particolarmente vulnerabili;

M contrasto al cybercrime, con
particolare enfasi sulla lotta alla
pedopornografia online e sulla
protezione delle infrastrutture
critiche.

Las tres grandes dreas temdticas
del proyecto JUNTOS:

M lucha contra las redes
criminales y los delitos
relacionados;

M desarrollo de sistemas y
estrategias para la lucha contra

. contrasto alle reti criminali e ai reati connessi;

- sviluppo di sistemi e strategie per il contrasto ai reati transnazionali
che coinvolgono vittime particolarmente vulnerabili;

- contrasto al cybercrime, con particolare enfasi sulla lotta alla pe-
dopornografia online e sulla protezione delle infrastrutture critiche.

Dal 18 al 26 aprile si e svolta la Prima Inception Mission, articolata in Bra-
sile (Brasilia) e in Colombia (Bogotd), con l'obiettivo di presentare formal-
mente il Progetto alle rispettive istituzioni di polizia nazionali e avviare un
primo confronto operativo con i referenti competenti. Nel corso degliin-
contri sono stati individuati i punti focali del progetto al fine di facilitare
le attivita connesse alle macroaree menzionate e la verifica, in coordina-
mento con le autorita nazionali competenti, delle sedi destinate allo svol-
gimento delle attivita formative previste dal progetto presso le strutture
di formazione delle forze di polizia di Brasile e Colombia.

Primera misién inicial del Proyecto JUNTOS

El 1 de abril se puso en marcha formalmente el Proyecto JUNTOS,
una iniciativa destinada a reforzar la cooperacién operativa policial
entre Italia y los paises de América Latina — Argentina, Brasil, Chile y
Colombia, con la participacion de Ecuador y Pert en calidad de ob-
servadores — con especial referencia a la prevencion y la lucha contra
los delitos graves y emergentes y las organizaciones criminales trans-
nacionales. Los socios italianos de la iniciativa, llevada a cabo con el
IILA, son el Ministerio de Asuntos Exteriores y Cooperacion Internacio-
nal (MAECI), en calidad de financiador a través de una contribucion vo-
luntaria, y la Policia Estatal - Departamento de Seguridad Publica del
Ministerio del Interior.

Las actividades del proyecto se articulan en tres grandes areas temati-
cas, con la posibilidad de ampliar su dmbito de intervencion a otros sec-
tores, en funcion de las necesidades que surjan del didlogo con las
contrapartes locales:

- lucha contra las redes criminales y los delitos relacionados;

- desarrollo de sistemas y estrategias para la lucha contra los delitos
transnacionales que involucran a victimas particularmente vulne-
rables;

- lucha contra la ciberdelincuencia, con especial énfasis en la lucha
contra la pornograffa infantil en linea y en la proteccion de las in-
fraestructuras criticas.

los delitos transnacionales que
involucran a victimas
particularmente vulnerables;

M /ucha contra la
ciberdelincuencia, con especial
énfasis en la lucha contra la
pornografia infantil en linea y en
la proteccion de las
infraestructuras criticas.

POLICIA NACIONAL
. DIRECQIN GENI

r'd

COLOMBIA
Da sinistra: Elisa Maggiore (lILA), Fabiana Amarante
Primo Dirigente (PdS), Stefano Carvelli Dirigente
Superiore (PdS), Sub Director (Policia Nacional de
Colombia), Mayor Arnulfo Rosemberg Novoa Piiieros,
Piero Stefanelli Ispettore (PdS),
Sost. Commissario Daniela Cordone (PdS).
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Del 18 al 26 de abril se llevd a cabo la Primera Inception Mission, divi-

f'/ \. dida entre Brasil (Brasilia) y Colombia (Bogota), con el objetivo de pre-
o 7 sentar formalmente el Proyecto a las respectivas instituciones de policia
nacionales e iniciar un primer intercambio operativo con los referentes

J U NTUS competentes. Durante las reuniones se identificaron los puntos clave

del proyecto con el fin de facilitar las actividades relacionadas con las

e
[ * 7 . . . e .7
- R il areas principales mencionadas. Durante la mision también se llevaron
PROGETTD PN 1L RAFFORIAMENTD L . . . . .

Y a cabo actividades para identificar los puntos focales institucionales y
verificar, en coordinacion con las autoridades nacionales competentes,
las sedes destinadas a la realizacion de las actividades de formacion pre-
vistas en el proyecto.

DAL PROGRAMMA SEPREC

Tavolo di lavoro per lo sviluppo congiunto della Guida
alle Indagini Parallele sul Riciclaggio di denaro nel settore
minerario illegale tra il Ministero dell’Interno e I'Ufficio
delle Nazioni Unite Contro La Droga e il Crimine (Unodc)

Il 6 aprile, a Quito, si & tenuto un tavolo di lavoro finalizzato all'elabora-
zione della Guida alle indagini parallele sul riciclaggio di denaro con-
nesso all'estrazione mineraria illegale, iniziativa promossa dall'Ufficio
delle Nazioni Unite contro la droga e il crimine (UNODC) e dal Ministero
dell'lnterno dell'Ecuador, per il tramite del Sottosegretariato per la lotta
alla criminalita organizzata, con il sostegno della Polizia Nazionale del-
I'Ecuador.

Lincontro si e svolto nell'ambito del Progetto DISRUPT — iniziativa con-
giunta del Governo del Canada e delllUNODC - volto al rafforzamento
delle capacita istituzionali dello Stato ecuadoriano nella prevenzione e
nel contrasto della corruzione, della criminalita organizzata, del traffico = 4
di stupefacenti e dei flussi finanziari illeciti, con particolare attenzione al )
sistema portuale.

Ai lavori ha altresi partecipato nel solco di una permanente e strutturata
collaborazione istituzionale il Progetto ITAJUS, che annovera tra i propri

obiettivi il potenziamento delle capacita operative e formative delle isti- Ailavori ha partecipato nel
tuzioni pubbliche ecuadoriane nei settori della giustizia, della sicurezza

e dell'amministrazione penitenziaria. solcodiuna permanente e

Nel quadro di tale strumento operativo e prevista I'implementazione strutturata collaborazione
di: procedure per l'attivazione immediata delle indagini finanziarie pa-

rallele (IFP); metodologie di analisi finanziaria ed economica; mappa- istituzionale il Progetto ITAJUS,
ture degli attori e delle strutture criminali connesse all'estrazione . .
mineraria illegale, con distinzione dei diversi livelli operativi; requisiti che annovera tralproprl

informativi e probatori a supporto delle IFP; protocolli di coordinamento obiettivi il potenziamento
interistituzionale con definizione dei rispettivi ruoli; linee guida per [-

dentificazione del titolare effettivo e per il superamento dello schermo delle CaPaCita Operative e
societario; nonché criteri per la sistematica documentazione dei risul- formative delle istituzioni

tati di natura finanziaria.
pubbliche ecuadoriane nei
settori della giustizia, della
sicurezza edell’amministrazione
penitenziaria.

Tavolo di lavoro per I'elaborazione della Guida alle
indagini parallele sul riciclaggio di denaro nell'lambito
dell’estrazione mineraria illegale.
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Mesa de trabajo para el desarrollo conjunto de la Guia de En el marco de una
Investigaciones Paralelas de lavado de activos en mineria v, . . ]
ilegal entre el Ministerio del Interior y la Oficina de las colaboracion institucional

Naciones Unidas contra la Droga y el Delito (Unodc) permanente y estructurada
El 6 de abril, en Quito, tuvo lugar la Mesa de trabajo para el desarrollo !

de la Guia de investigaciones paralelas de lavado de activos en mineria ile- par ti C’P 6 enlos tr abaj osel

gal, iniciativa impulsada por la Oficina de las Naciones Unidas contra la Proyecto ITAJUS que cuenta
Drogay el Delito (UNODC), y el Ministerio del Interior, a través de la Sub- g

secretarfa de Combate contra la Delincuencia Organizada, con el apoyo entre sus objetivos el

de la Policia Nacional del Ecuador. A
La Mesa de trabajo se desarrollé en el marco del Proyecto DISRUPT - fortalecimiento de las

iniciativa del Gobierno de Canadd y la UNODC - para el fortalecimiento capacidades operativas y de
de las capacidades del Estado ecuatoriano para combatir la corrupcion,

el crimen organizado, el narcotréfico y los flujos financieros ilicitos, con capac:tac:on de las instituciones
énfasis en la intervencion del sistema portuario. pljb[icas ecuatorianas en los

En el marco de una colaboracién institucional permanente y estructu- . ..

rada, también participd en los trabajos el Proyecto ITAJUS, que cuenta sectores de IajUStICla, la
entre sus objetivos el fortalecimiento de las capacidades operativas y de Segu”'dady Ia adm"nistraa'o’n
capacitacion de las instituciones publicas ecuatorianas en los sectores . L7

de lajusticia, la sequridad y la administracion penitenciaria. penltenCIarla.

En el marco de este instrumento se ha previsto implementar: procedi-

mientos para la activacién inmediata de investigaciones financieras para-

lelas (IFP); metodologfa de andlisis financiero y econémico; mapeo de

actores y estructuras criminales vinculadas a la minerfa ilegal, diferenciando

niveles operativos; requerimientos de informacion y evidencia para sus-

tentar la IFP; protocolos de coordinacion interinstitucional y definicion de

roles; lineamientos para la identificacion del beneficiario final y ruptura del

velo societario; y, criterios para la documentacion de hallazgos financieros.

——- Cerimonia di chiusura del Corso di formazione

i e professionale presso il Centro per adolescenti
autori di reati a Guayaquil

Presso il Centro per adolescenti autori di reati di sesso maschile, situato
a Guayaquil, in Ecuador, si & tenuta la cerimonia di chiusura del corso di
formazione professionale rivolto agli adolescenti in contrasto con la
legge, realizzato dalla Fondazione Gracias a Dios.

La Fondazione é stata una delle tre organizzazioni selezionate nell'am-
bito del“Bando per il finanziamento di progetti innovativi di organizza-
zioni della societa civile nel campo della riabilitazione e del
reinserimento sociale delle persone private della liberta in Ecuador”del
Progetto ITAJUS. Ciascuna organizzazione ha ricevuto un finanziamento
a fondo perduto per realizzare il proprio progetto entro un termine di
16 settimane, a partire da gennaio 2026.

Il progetto “Resetéate CAl', presentato dalla Fondazione Gracias a Dios,
ha sviluppato un intervento integrale che inizialmente includeva attivita
psico-emotive attraverso laboratori di gruppo, accompagnamento psi-
cologico individuale e sviluppo di abilita socio-emotive chiave. Inoltre,
Cerimonia di chiusura del corso di formazione ha promosso la disciplina, la motivazione e il lavoro di squadra attra-
professionale rivolto agli adolescenti in contrasto con verso sport come la boxe e il calcio, utilizzati come strumenti per favo-
la legge, Centro Penitenziario di Guayaquil. rire I'autocontrollo e abitudini salutari.

s DAL PROGRAMMA ITAJUS

y Justicia del Ecuador
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Ben 43 dei 120 adolescenti
ospitati dal CAl hanno
completato il percorso ricevendo
una formazione tecnica in alcuni
tra i pit promettenti mestieri
produttivi con certificazione e
inserimento lavorativo in
collaborazione con la Camera
dell'Industria di Durdn.

43 de los 120 adolescentes que
alberga el CAl completaron el
proceso recibiendo capacitacion

Ben 43 dei 120 adolescenti ospitati dal CAl hanno completato il per-
corso ricevendo una formazione tecnica in alcuni tra i pit promettenti
mestieri produttivi — Elettricita, Manutenzione Industriale e Salda-
tura/Metallurgia — con certificazione e inserimento lavorativo in colla-
borazione con la Camera dell'Industria di Duran.

Queste iniziative rafforzano il sostegno agli adolescenti nel loro pro-
cesso di rieducazione e reinserimento socio-familiare, facendoli sentire
apprezzati, riconosciuti e sostenuti nella costruzione di nuove oppor-
tunita.

Conclusién del curso de formacion profesional en el
Centro para adolescentes infractores de Guayaquil

En el Centro de Adolescentes Infractores de varones, ubicado en Gua-
yaquil, Ecuador, se llevé a cabo la clausura de la capacitacion en oficios
productivos dirigida a adolescentes en conflicto con la ley, implemen-
tada por la Fundacién Gracias a Dios.

La Fundacién fue una de las tres organizaciones seleccionadas en la
“Convocatoria para la financiacion de proyectos innovadores de orga-
nizaciones de la sociedad civil en rehabilitacion y reinsercién social de
personas privadas de libertad en Ecuador” del Proyecto ITAJUS. Cada
organizacion recibié un fondo no reembolsable para ejecutar su pro-
yecto en un plazo de 16 semanas, iniciado en enero de 2026.

El proyecto“Resetéate CAl" presentado por Fundacion Gracias a Dios, des-
arrollé una intervencion integral que incluyd inicialmente actividades
psicoemocionales mediante talleres grupales, acompafamiento psi-
coldgico individual y desarrollo de habilidades socioemocionales clave.
Ademas, promovio la disciplina, motivacion y trabajo en equipo a tra-
vés de deportes como boxeo y futbol, utilizados como herramientas
para fomentar autocontrol y habitos saludables.

43 de los 120 adolescentes que alberga el CAl completaron el proceso
recibiendo capacitacién técnica en oficios productivos — Electricidad,
Mantenimiento Industrial y Soldadura/Metal-Mecanica — con certifica-
ciony articulacion laboral en colaboracién con la Cdmara de Industrias
de Duran.

Estas iniciativas refuerzan el apoyo a los adolescentes en su proceso de
reeducacion y reinsercion socio-familiar, al sentirse valorados, recono-
cidos y apoyados para construir nuevas oportunidades.

técnica en oficios productivos con
certificacion y articulacion laboral
en colaboracion con la Cdmara de
Industrias de Durdn.
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Partecipazione alla XCVII Reunién del Foro Especializado
Migratorio

I 16 aprile, su invito della Presidenza Pro Tempore del Paraguay, il Programma
EUROFRONT ha partecipato alla XCVII Reunion del Foro Especializado Migra-
torio (FEM) nell'ambito del progressivo rafforzamento della collaborazione con
il MERCOSUR e in continuita con il dialogo istituzionale avviato anche in con-
testi regionali quali la Red Iberoamericana de Autoridades Migratorias (RIAM).
Nel corso dell'incontro, il programma EUROFRONT ha presentato il Sistema de

-urofront

Intercambio de Informacidn de Seguridad del MERCOSUR (SISME), illustrandone Nel corso dell'incontro, il
l'evoluzione e risultati conseguiti nell'ambito della collaborazione con la Co- !
mision Técnica de la Reunion de Ministros del Interior y Seguridad e con il programma EUROFRONT ha

Grupo Técnico Especializado en Informética y Comunicaciones (GTEIC), non-
ché le prospettive di sviluppo futuro.

presentato il Sistema de

Lintervento ha consentito non solo di valorizzare lo strumento, ma anche di Intercambio de Informacion
evidenziarne le potenzialita quale piattaforma per il rafforzamento dei mec- .

canismi di scamEio informatﬂ/o in raateria ming;toria a livello regionale. Esso de Segu”dad del MERCOSUR
ha inoltre offerto unimportante occasione di dialogo con attori istituzionali (SISME)’ illustrandone

chiave, tra cui i rappresentanti delle autorita migratorie, nonché le delega- , . .. .

zioni dei Ministeri dellinterno e degli affari esteri dei Paesi membri, contri- lI'evoluzione e i risultati

buendo a promuovere concrete opportunita di collaborazione. conseguiti.

In un contesto regionale caratterizzato dall'esigenza di sistemi sempre piu
integrati ed efficienti, la partecipazione alle riunioni del Foro Especializado | .y |
Migratorio (FEM) consolida il ruolo del programma EUROFRONT quale part- Durante la reunion, e

ner tecnico e strategico, in grado di fornire soluzioni operative coerenti con programa EUROFRONT
le priorita del MERCOSUR. , .

presento el Sistema de
Participacion en la XCVII Reunién del Foro Especializado Intercambio de Informacion

Migratorio .
El 16 de abril, bajo la invitacion de la Presidencia Pro Tempore de Paraguay, de Segu”dad del MERCOSUR
el Programa EUROFRONT participd en la XCVII Reunién del Foro Especializado (SISME), exponiendo su

Migratorio (FEM), en el marco del progresivo fortalecimiento de la colabora- .,
cion con el MERCOSURy en continuidad con el didlogo institucional iniciado evoluc:on y IOS resultados
asimismo en contextos regionales como la Red lberoamericana de Autorida- obtenidos.
des Migratorias (RIAM).

Durante la reunion, el programa EUROFRONT presenté el Sistema de Inter-

cambio de Informacién de Sequridad del MERCOSUR (SISME), exponiendo su

evolucién y los resultados obtenidos en el marco de la colaboracién con la

Comision Técnica de la Reunion de Ministros del Interior y Seguridad y con

el Grupo Técnico Especializado en Informatica y Comunicaciones (GTEIC), asf

como las perspectivas de desarrollo futuro.

La intervencién ha permitido no solo valorizar el instrumento, sino también

poner de relieve su potencial como plataforma para reforzar los mecanismos

de intercambio de informacién en materia de migracién a nivel regional. Ade-

mas, ha brindado una importante oportunidad de didlogo con actores insti-

tucionales clave, entre ellos los representantes de las autoridades de

migracion, asi como las delegaciones de los Ministerios del Interior y de Asun-

tos Exteriores de los paises miembros, contribuyendo a promover oportuni-

dades concretas de colaboracion.

En un contexto regional caracterizado por la necesidad de contar con siste-

mas cada vez mas integrados y eficientes, la participacion en las reuniones

del Foro Especializado Migratorio (FEM) consolida el papel del programa EU-

ROFRONT como socio técnico y estratégico, capaz de aportar soluciones

operativas coherentes con las prioridades del MERCOSUR.
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PROGRAMMA

FALCONE - BORSELLINO

L'iniziativa ha coinvolto
magistrati federali,
procuratori e alti funzionari
argentini, contribuendo al
rafforzamento della
cooperazione giudiziaria tra
Italia e Argentina nel
contrasto alla criminalita
organizzata transnazionale.

Il corso ha contribuito a
rafforzare le capacita
operative della magistratura
e a sostenere l'attuazione dei
nuovi strumenti normativi,
consolidando al contempo il
dialogo tecnico-istituzionale
traltalia e Argentina.

Italia-Argentina: formazione congiunta sulle strategie di
contrasto alle mafie

Dal 20 al 24 aprile si e svolto in Argentina il Corso di Alta Formazione
"Analisi e strategie di lotta contro le mafie’, realizzato nell'ambito dell'as-
sistenza tecnica del Programma Falcone-Borsellino — Fase VI, diretto dal
Consigliere Giovanni Tartaglia Polcini e curato dal long term expert
Fabio Rossi. Liniziativa ha coinvolto magistrati federali, procuratori e alti
funzionari argentini, contribuendo al rafforzamento della cooperazione
giudiziaria tra Italia e Argentina nel contrasto alla criminalita organiz-
zata transnazionale.

Realizzato dal magistrato italiano Milto Stefano De Nozza, della Direzione
Distrettuale Antimafia di Lecce, il corso ha condiviso I'esperienza italiana
nel contrasto alle mafie, favorendo il trasferimento di competenze e il
confronto operativo tra i due ordinamenti. Particolare attenzione é stata
riservata alle metodologie diindagine, agli strumenti di aggressione pa-
trimoniale e alle modalita di coordinamento investigativo.

Lattivita formativa si & articolata in cinque giornate intensive, svoltesi a
Buenos Aires presso istituzioni di riferimento del sistema giudiziario e
della sicurezza argentina, tra cui il Ministero della Giustizia della Nazione,
la Procura Generale, la PROCUNAR, la PROCELAC e il Ministero della Si-
curezza. Le sessioni hanno approfondito il fenomeno mafioso, il qua-
dro normativo italiano, il funzionamento del cosiddetto “‘doppio binario”
nelle diverse fasi del procedimento penale, le misure di prevenzione
antimafia e il ruolo del sistema penitenziario, offrendo uno spazio strut-
turato di confronto tra magistrati e funzionari dei due Paesi.

Liniziativa si inserisce in un contesto di significativa evoluzione del si-
stema giudiziario argentino, caratterizzato dall'adozione del nuovo Co-
dice di Procedura Penale Federale e dall'entrata in vigore della Legge
Antimafia n. 27.786/2023. In tale quadro, il corso ha contribuito a raffor-
zare le capacita operative della magistratura e a sostenere 'attuazione
dei nuovi strumenti normativi, consolidando al contempo il dialogo
tecnico-istituzionale tra Italia e Argentina.

Foto di gruppo_Corso di Alta Formazione
“Analisi e strategie di lotta contro le mafie”.
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Buenos Aires_Corso di Alta Formazione
“Analisi e strategie di lotta contro le mafie”.

La iniciativa conto con la
participacion de magistrados
federales, fiscales y altos
funcionarios argentinos,
contribuyendo al
fortalecimiento de la
cooperacion judicial entre Italia
y Argentina en la lucha contra
la delincuencia organizada
transnacional.

El curso ha contribuido a
reforzar las capacidades
operativas de la magistratura y
a apoyar la implementacion de
los nuevos instrumentos
normativos, consolidando al
mismo tiempo el didlogo
técnico-institucional entre
Italia y Argentina.

PROGRAMMA
FALCONE - BORSELLINO

Italia—Argentina: capacitacion conjunta
sobre estrategias de lucha contra las mafias

Del 20 al 24 de abril de 2026 se llevd a cabo en Argen-
tina el Curso de Alta Capacitacion «Andlisis y estrategias
de lucha contra las mafias», realizado en el marco de la
asistencia técnica del Programa Falcone-Borsellino -
Fase VI, dirigido por el consejero Giovanni Tartaglia Pol-
cini y organizado por el experto de larga trayectoria
Fabio Rossi. La iniciativa contd con la participacion de
magistrados federales, fiscales y altos funcionarios ar-
gentinos, contribuyendo al fortalecimiento de la cooperacién judicial
entre Italia y Argentina en la lucha contra la delincuencia organizada
transnacional.

Impartido por el magistrado italiano Milto Stefano De Nozza, de la Di-
reccion Distrital Antimafia de Lecce, el curso compartié la experiencia
italiana en la lucha contra las mafias, favoreciendo la transferencia de
competenciasy el intercambio operativo entre los dos ordenamientos.
Se presto especial atencion a las metodologias de investigacion, a los
instrumentos de ataque patrimonial y a las modalidades de coordina-
cién investigativa.

La actividad formativa se articulé en cinco jornadas intensivas, celebra-
das en Buenos Aires en instituciones de referencia del sistema judicial
y de seguridad argentino, entre ellas el Ministerio de Justicia de la Na-
cion, la Fiscalia General, la PROCUNAR, la PROCELAC y el Ministerio de
Seguridad. Las sesiones profundizaron en el fendmeno mafioso, el
marco normativo italiano, el funcionamiento del llamado «doble via»
en las distintas fases del proceso penal, las medidas de prevencién an-
timafia y el papel del sistema penitenciario, ofreciendo un espacio es-
tructurado de intercambio entre magistrados y funcionarios de ambos
paises.

La iniciativa se inscribe en un contexto de evolucion significativa del
sistema judicial argentino, caracterizado por la adopcién del nuevo Co-
digo de Procedimiento Penal Federal y la entrada en vigor de la Ley An-
timafian. 27.786/2023. En este marco, el curso ha contribuido a reforzar
las capacidades operativas de la magistratura y a apoyar la implemen-
tacion de los nuevos instrumentos normativos, consolidando al mismo
tiempo el didlogo técnico-institucional entre Italia y Argentina.
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DAL SERVIZIO COOPERAZIONE ITALIANA

Progetto di Alta Formazione tra ’Arma dei Carabinieri e
gli organismi omologhi latinoamericani

Nell'ambito del Progetto di Alta Formazione promosso dall'llLA e con la
collaborazione dellArma dei Carabinieri, nell'aprile 2026 si sono svolti
due importanti corsi di formazione rivolti alle forze di polizia del-
I’'America Latina, confermando l'impegno congiunto nella promozione
dei diritti umani, della parita di genere e delle buone pratiche profes-
sionali.

Dal 15 al 17 aprile, presso la Scuola di Sottufficiali dei Carabineros del
Cile a Santiago, si e tenuto il corso “Proteggere con rispetto: le sfide per
le forze dell'ordine tra diritti umani, prospettiva di genere e comunica-
zione responsabile’, con la partecipazione di 25 rappresentanti istitu-
zionali. L'attivita ha affrontato temi essenziali come il rispetto dei diritti
umani, l'integrazione della prospettiva di genere e 'adozione di proto-
colli di condotta responsabili e sostenibili.

Successivamente, dal 20 al 22 aprile, presso I'lstituto di Formazione Spe-
cializzata“Cabo Juan Adolfo Romero”di Mercedes (Argentina), si e svolto
il corso“Sicurezza e diritti umani nell'era della disinformazione: forze del-
l'ordine, discorso d'odio, prospettiva di genere e protezione dei civili”.
Nel corso di tre giornate sono stati analizzati temi centrali come la di-
sinformazione e i discorsi d'odio, la violenza di genere nei contesti di
conflitto, la protezione dei civili, 'applicazione della legge nel rispetto
dei diritti umani e i processi di riforma del settore sicurezza. Il corso ha
riunito 60 rappresentanti istituzionali e si & concluso con una riunione
tecnica il 23 aprile a Campo de Mayo, all'interno della Guarnigione Mi-
litare situata nella zona nord-occidentale di Buenos Aires, con il re-
sponsabile dell'area di polizia del CAECOPAZ (Centro Argentino di
Addestramento Congiunto per Operazioni di Pace).

Entrambe le iniziative rafforzano il ruolo della cooperazione internazio-
nale nella costruzione di modelli di sicurezza pubblica inclusivi, fondati
sulla dignita umana, l'uguaglianza e la fiducia tra istituzioni e cittadi-
nanza. Le conoscenze acquisite rappresentano un impegno che i par-
tecipanti porteranno nei rispettivi Paesi, trasformandole in azioni
concrete per societa piu giuste e sicure.

Leggi i due post su X:

@ x.com/CarabDDHHyFam

@ x.com/_COESPU_
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Corso presso la Scuola di Sottufficiali dei Carabineros
del Cile a Santiago.

Presso la Scuola di Sottufficiali dei
Carabineros del Cile a Santiago, si
e tenuto il corso “Proteggere con
rispetto: le sfide per le forze
dell'ordine tra diritti umani,
prospettiva di genere e
comunicazione responsabile’; con
la partecipazione di 25
rappresentanti istituzionali.

En la Escuela de Suboficiales de
Carabineros de Chile en Santiago,
se llevéd a cabo el curso “Proteger
con respeto: los desafios para las
fuerzas del orden entre derechos
humanos, perspectiva de género y
comunicacion responsable’, con la
participacion de 25 representantes
institucionales.
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Proyecto de Alta Formacion entre el Arma dei Carabinieri
y los organismos homélogos latinoamericanos

En el marco del Proyecto de Alta Formacion promovido por el lILA 'y
con la colaboracion del Arma de Carabineros, se realizaron en abril de
2026 dos importantes cursos de formacidn dirigidos a las fuerzas
policiales de América Latina, reafirmando el compromiso conjunto
en la promocion de los derechos humanos, la igualdad de géneroy las
buenas practicas profesionales.

Del 15 al 17 de abril, en la Escuela de Suboficiales de Carabineros de
Chile en Santiago, se llevo a cabo el curso “Proteger con respeto: los
desafios para las fuerzas del orden entre derechos humanos, perspec-
tiva de género y comunicacion responsable’, con la participacion de 25
representantes institucionales. La actividad abordd aspectos esencia-
les como el respeto a los derechos humanos, la incorporacion de la
perspectiva de género y la adopcion de protocolos de actuacion res-
ponsable y sostenible.

Posteriormente, del 20 al 22 de abril, en el Instituto de Capacitacion Es-
pecializada“Cabo Juan Adolfo Romero”de Mercedes (Argentina), se des-
arrollo el curso “Seguridad y derechos humanos en la era de la
desinformacion: fuerzas del orden, discurso de odio, perspectiva de gé-
neroy proteccion de civiles” Durante tres jornadas se analizaron temas
clave como la desinformacion y los discursos de odio, la violencia de
género en contextos de conflicto, la proteccion de civiles, la aplicacion
de la ley con respeto a los derechos humanos y los procesos de reforma
del sector seguridad. El curso reunié a 60 representantes instituciona-
les y concluyd con una reunién técnica celebrada el 23 de abril en
Campo de Mayo, dentro de la Guarnicion Militar del noroeste de Bue-
nos Aires, con el responsable del drea policial del CAECOPAZ (Centro
Argentino de Entrenamiento Conjunto para Operaciones de Paz).
Ambas iniciativas consolidan el papel de la cooperacién internacional
en la construccion de modelos de seguridad publica inclusivos, basa-
dos en la dignidad humana, la igualdad y la confianza entre institucio-
nes y ciudadania. Los conocimientos adquiridos representan un
compromiso que los participantes llevardn a sus paises, transforman-
dolos en acciones concretas para sociedades mas justas y seguras.

Corso presso I'Istituto di Formazione Specializzata
“Cabo Juan Adolfo Romero” di Mercedes (Argentina).

Presso I'Istituto di Formazione
Specializzata “Cabo Juan Adolfo
Romero” di Mercedes (Argentina),
si é svolto il corso “Sicurezza e
diritti umani nell’'era della
disinformazione: forze dell’ordine,
discorso d'odio, prospettiva di
genere e protezione dei civili’; con
60 rappresentanti istituzionali.

En el Instituto de Capacitacion
Especializada “Cabo Juan Adolfo
Romero” de Mercedes
(Argentina), se desarroll6 el curso
“Seguridad y derechos humanos
en la era de la desinformacion:
fuerzas del orden, discurso de
odio, perspectiva de género y
proteccion de civiles’, con 60
representantes institucionales.
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DAL PROGETTO “PROMOCION Y FORTALECIMIENTO
DE LA JUSTICIA JUVENIL RESTAURATIVA EN LOS
PAISES MIEMBROS DEL SICA”

Conferenza del Poder Judicial in Repubblica Dominicana

Nell'ambito del Progetto “Promocién y Fortalecimiento de la Justicia
Juvenil Restaurativa en los Paises Miembros del SICA” sabato 11
aprile, il Magistrato Piero Avallone, delegato per il Dipartimento della Giu-
stizia Minorile e di Comunita del Ministero della Giustizia italiano, ha par-
tecipato alla conferenza del Poder Judicial nella Repubblica Dominicana.
Il suo intervento si & concentrato sulla giustizia minorile e sulla necessita
di garantire adeguati strumenti di protezione, illustrando il modello ita-
liano di giustizia specializzata. Durante l'esposizione si € registrata la gra-
dita visita del Presidente della Corte Suprema di Giustizia della Repubblica
Dominicana, Magistrato Luis Henry Molina, il quale ha sottolineato Iim-
portanza della materia minorile e della sua specifica specializzazione. l

Conferencia del Poder Judicial en la Republica
Dominicana

En el marco del proyecto “Promocidn y Fortalecimiento de la Justicia
Juvenil Restaurativa en los Paises Miembros del SICA”, el sébado 11
de abril, el Magistrado Piero Avallone, delegado del Departamento de
Justicia Juvenil y Comunitaria del Ministerio de Justicia italiano, participd
en la conferencia del Poder Judicial de la RepUblica Dominicana. Su in-
tervencion se centrd en la justicia juvenil y en la necesidad de garantizar
instrumentos de proteccion adecuados, ilustrando el modelo italiano de
justicia especializada. Durante la exposicion se contd con la grata visita
del presidente de la Corte Suprema de Justicia de la Republica Domini-
cana, el Magistrado Luis Henry Molina, quien destaco la importancia de
la materia juvenil y de su especializacion especifica. ll
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COESIONE SOCIALE

COHESION SOCIAL

Il documento
programmatico
“Occupazione di qualita e
formalizzazione in Pert”
propone unavisione
globale per promuovere
contemporaneamente la
competitivita e
I'occupazione di qualita.

El documento de politica
“Empleo de Calidad y
Formalizacion en el Peru”
plantea una vision
integral para impulsar al
mismo tiempo la
competitividad y el
empleo de calidad.

DAL PROGRAMMA EUROPEO
PERU SOCIAL

FORTALECIENDO LA g
PROTECCION SOCIAL Il®
Y ELEMPLEO

DECENTE EN EL PERU

#ProyectoPerusSocial

Elezioni 2026: il progetto Peru Social
contribuisce alle proposte per un
lavoro decente e di qualita
Supporto tecnico al MIDIS per
migliorare la protezione sociale dei
popoli indigeni

DAL PROGRAMMA EUROPEO
INCLUSIVE SOCIETIES

B Identificazione di opportunita di
investimento in infrastrutture e
servizi di cura in America Latina e nei
Caraibi (ALC)

Promozione del lavoro dignitoso,
della formalizzazione e della
produttivita nel Corridoio
Interoceanico dell’lstmo di
Tehuantepec (Messico)

Elezioni 2026: il progetto Peru Social
contribuisce alle proposte per un lavoro
decente e di qualita —

Il documento programmatico “Occupazione di
qualita e formalizzazione in Peru” é stato presen-
tato nell'ambito di Peri Debate 2026, organizzato
dal think tank CIES - Consorcio de Investigacion
Econdmica y Social. Il documento propone una vi-
sione globale per promuovere contemporanea-
mente la competitivita e l'occupazione di qualita.
La proposta di politica pubblica si articola su due
assi: l'offerta di lavoro, che mira a rafforzare la for-
mazione e a modernizzare i servizi pubblici per
limpiego; e la domanda, orientata a semplificare i regimi fiscali e lavorativi. Lo scopo
del documento ¢ orientare il dibattito elettorale verso riforme sostenibili che conci-
lino tre sfide: la crescita dell'economia formale, il miglioramento della produttivita e
un maggiore benessere sociale.

DAL PROGRAMMA
PARAGUAY EMPLEO

B Paraguay Empleo Joven:
avanzamento delle attivita di
avvio del progetto

Elecciones 2026: el proyecto Peru Social impulsa propuestas para
un empleo digno y formal

El documento de politica“Empleo de Calidad y Formalizacion en el Perd”fue presen-
tado en el marco de Pert Debate 2026, organizado por el think tank CIES - Consorcio
de Investigacion Econdmica y Social. El documento plantea una vision integral para
impulsar al mismo tiempo la competitividad y el empleo de calidad. La propuesta de
politica publica se articula en dos ejes: la oferta laboral, que busca fortalecer la for-
macion y modernizar los servicios publicos de empleo; y la demanda, orientada a
simplificar los regimenes tributarios y laborales. El fin del documento es orientar el de-
bate electoral hacia reformas sostenibles que concilien tres retos: el crecimiento de
la economia formal, la mejora de la productividad y el mayor bienestar social.
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Questa iniziativa mira a
garantire che le politiche sociali
siano pertinenti, inclusive e si
adattino alla diversita culturale
e geogradfica dei territori
indigeni.

Esta iniciativa busca asequrar
que las politicas sociales sean
pertinentes, inclusivas y se
adapten a la diversidad cultural
y geogrdfica de los territorios
originatrios.

Supporto tecnico al MIDIS per migliorare la protezione
sociale dei popoli indigeni

Il progetto Peru Social continua a collaborare con il Ministero dello Svi-
luppo e dell'Inclusione Sociale (MIDIS) e la piattaforma indigena PUI-
NAMUDT per migliorare le politiche di protezione sociale
nell’Amazzonia peruviana con un approccio interculturale. Questa ini-
ziativa comprende una diagnosi territoriale partecipativa nei bacini dei
fiumi Corrientes, Tigre, Pastaza e Maraiion, sviluppata insieme alle co-
munita di cinque federazioni indigene per formulare raccomandazioni
volte a migliorare la copertura e la qualita dei servizi sociali. Tramite una
risoluzione ministeriale & stato istituito un gruppo di lavoro incaricato
di dare continuita a queste azioni. Questo sforzo congiunto mira a ga-
rantire che le politiche sociali siano pertinenti, inclusive e si adattino
alla diversita culturale e geografica dei territori indigeni.

Acompaiamiento técnico al MIDIS para mejorar la
proteccion social de los pueblos originarios

El proyecto Peru Social sigue colaborando con el Ministerio de Des-
arrollo e Inclusion Social (MIDIS) y la plataforma indigena PUINAMUDT
para mejorar la proteccion social en la Amazonia peruana bajo un en-
foque intercultural. Esta iniciativa incluye un diagnostico territorial par-
ticipativo en las cuencas de los rios Corrientes, Tigre, Pastaza y Marafon,
desarrollado junto a comunidades de cinco federaciones indigenas
para generar recomendaciones que mejoren la cobertura y calidad de
los servicios sociales. Mediante una Resolucién Ministerial, se formalizd
un Grupo de Trabajo encargado de dar continuidad a estas acciones.
Este esfuerzo conjunto busca asegurar que las politicas sociales sean
pertinentes, inclusivas y se adapten a la diversidad cultural y geogra-
fica de los territorios originarios.
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- - 3
» Global Funded by Programa Regional
N Gateway the European Union Sociedades Inclusivas

Identificazione di opportunita di investimento in
infrastrutture e servizi di cura in America Latina e nei
Caraibi (ALC)

Il Programma dell'lUnione Europea Inclusive Societies attuato dall'llLA,
promuove iniziative, nel quadro del Global Gateway, volte a incentivare
gli investimenti nel settore del care in America Latina e nei Caraibi.
Come parte di questo impegno, si stanno sviluppando studi nazionali
in Colombia, Costa Rica, Messico e Uruguay, con l'obiettivo di indivi-
duare e strutturare opportunita di investimento in infrastrutture e ser-
vizi di cura, a partire da una metodologia regionale implementata in
collaborazione con Bid Invest. Susana Muiiz, Secretaria Nacional de Cuidados de
Llstituto di Salute Pubblica della Pontificia Universita Javeriana di Bo-  Uruguay, Guadalupe Goyeneche y Gabriel Corbo,
got3, I'lstituto di Studi Sociali sulla Popolazione (IDESPO) dell'Universita  investigadores del Centro de Estudios ETCETERA y
Nazionale del Costa Rica, Ilstituto Nazionale di Geriatria (NGER) del Mes-  Virginia Tedeschi del lILA.

sico e il Centro Studi Etcétera dell'Uruguay stanno conducendo gli studi

nazionali sotto il coordinamento dell'esperta Paula Forttes Valdivia. |

primi rapporti sono previsti per la meta dell'anno in corso. A differenza Si stanno SViIUPpandO StUdi

degli approcci tradizionali, lo studio non si limita a caratterizzare la do- nazionali in Colombia Costa
manda o a descrivere i servizi esistenti, ma approfondisce I'architettura ’

istituzionale che rende possibile l'investimento, considerando dimen- Rica, Messico e Uruguay, con

sioni come il contesto normativo, i meccanismi di finanziamento, la go- o Le . .. . o
vernance del sistema, l'ecosistema degli attori e le condizioni per lo l'obiettivo di individuare e

sviluppo di un lavoro dignitoso nel settore. strutturare opportunita di
Identificacion de oportunidades de inversion en investimento in infrastrutture e
infraestructura y servicios de cuidado en ALC servizi di cura, a partire da una

El Programa de la Unién Europea Sociedades Inclusivas, gestionado por metodologia regionale
la lILA, impulsa iniciativas, en el marco de la estrategia Global Gateway,

orientadas a promover inversiones en el sector de cuidados en América implementata in collaborazione
Latina y el Caribe. Como parte de este esfuerzo, se estan desarrollando .

estudios nacionales en Colombia, Costa Rica, México y Uruguay, cuyo con Bld Invest.
objetivo es identificar y estructurar oportunidades de inversion en in-

fraestructura y servicios de cuidado a partir de una metodologia regio- Se estdn desarrollando estudios
nal implementada en Colaboracion con Bid Invest. ; ;

El Instituto de Salud Publica de la Pontificia Universidad Javeriana de nc.ICIona'Ie.s en COIombla’ Costa
Bogotd, el Instituto de Estudios Sociales en Poblacion (IDESPO) de la Rlca, MeXlCO y Uruguay, Cuyo

Universidad Nacional de Costa Rica, Instituto Nacional de Geriatria b t. d tf
(INGER) de México y el Centro de Estudios Etcétera de Uruguay, estan ovjetivo es iaentiricary

llevando adelante los estudios nacionales bajo la coordinacion de la ex- estructurar oportunidades de
perta Paula Forttes Valdivia. Se prevé contar con los primeros informes

para mediados del corriente ano. A diferencia de aproximaciones tra- inversion en infmeSthCtumy

dicic?rw.ales, QI estudio ho se limita a cargcterizar la deimanda Q de;crilgir servicios de cuidado a partir de
servicios existentes, sino que profundiza en la arquitectura institucio-

nal que hace viable la inversion, considerando dimensiones como en- una metodologl'a regional

torno normativo, los mecanismos de financiamiento, la gobernanza del . e
sistema, el ecosistema de actores y las condiciones para el desarrollo ’mplementada en CoIaborac:on

de empleo decente en el sector. con Bid Invest.
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** : **
» Global Funded by
** Gateway the European Union

Promozione del lavoro dignitoso, della formalizzazione e
della produttivita nel Corridoio Interoceanico dell’lIstmo
di Tehuantepec (Messico)

In rappresentanza del Programma UE Inclusive Societies, Francesco
Maria Chiodi, coordinatore IILA del programma, ha partecipato all'atto
diinsediamento della Tavola Territoriale del Corridoio Interoceanico del-
I''stmo di Tehuantepec (Messico) per il lavoro dignitoso, la formalizza-
zione e la produttivita.

Nel corso dell'evento é stato inoltre firmato un Memorandum d'intesa
tra il Governo dello Stato di Oaxaca e I'Unione Europea per sostenere i
lavori della Tavola e i progetti concreti che vi saranno definiti. Alcuni di
questi progetti nei settori dell'occupazione, della formazione e della
produttivita beneficeranno del supporto del componente coordinato
da lILA del Programma Inclusive Societies. Linsediamento della Tavola
ha registrato una significativa partecipazione, sia da parte delle auto-
rita governative sia di attori pubblici, privati, accademici e della societa
civile.

Impulso al trabajo digno, la formalizacion y la
productividad en el Corredor Interoceanico del Istmo de
Tehuantepec (México)

En representacion del Programa de la Unién Europea Sociedades In-
clusivas, Francesco Maria Chiodi, coordinador lILA de este programa, ha
participado en el acto de instalacion de la Mesa Territorial del Corredor
Interocednico del Istmo de Tehuantepec (México) por el Trabajo digno,
la formalizacion y la productividad. En el acto se ha firmado también
un Memorandum de entendimiento entre el Gobierno del Estado de
Oaxaca y la Union Europea para respaldar los trabajos de la Mesa y los
proyectos concretos que alli se definan. Algunos de estos proyectos en
materia de empleo, formacion y productividad contarédn con el apoyo
del componente coordinado por la IILA del Programa Sociedades In-
clusivas. La instalacion de la Mesa ha registrado una destacada partici-
pacion, tanto de autoridades de Gobierno como de actores publicos,
privados, académicos y de la sociedad civil.

Programa Regional
Sociedades Inclusivas

R u?"'v—'wun
§ i UM
-

Cerimonia di insediamento della Tavola territoriale e
firma del Memorandum d’intesa tra lo Stato e
I'Unione Europea.
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Nel corso del mese di aprile
sono stati avviati contatti e
riunioni di lavoro con i
principali interlocutori
istituzionali del progetto.

Durante el mes de abril, se
iniciaron contactos y
reuniones de trabajo con las
principales partes
interesadas institucionales
del proyecto.

P 4 **

» Global - Funded by

** Gateway the European Union
DAL PROGRAMMA PARAGUAY EMPLEO

Paraguay Empleo Joven: avanzamento delle attivita di
avvio del progetto

A seguito della missione svoltasi nel mese di febbraio, le attivita del
progetto “Empleo Joven y Desarrollo Local en Concepcién y Departa-
mentos Limitrofes” hanno registrato progressi sul piano operativo e
istituzionale. Sul fronte della costituzione dell'équipe di progetto, &
stata selezionata la Direttrice Operativa in servizio dal 1° aprile 2026. E
attualmente in fase di conclusione la selezione del resto del team in Pa-
raguay, composto dalle due Gestori uno esperto in formazione pro-
fessionale e l'altro in imprenditorialita e due Assistenti di progetto.
Nel corso del mese di aprile sono stati avviati contatti e riunioni di lavoro
con i principali interlocutori istituzionali del progetto. A Roma, IILA ha in-
contrato 'Ambasciata del Paraguay per presentare il progetto e I'équipe,
introducendo in particolare la Direttrice Operativa che operera stabil-
mente sul territorio paraguaiano. Ad Asuncion si sono tenuti incontri
con la Delegazione dell'Unione Europea, il Ministero del Lavoro, del-
I'Occupazione e della Previdenza Sociale (MTESS), il Ministero dell'ln-
dustria e del Commercio (MIC) e I'Organizzazione Internazionale del
Lavoro (OIT). Con ciascuna istituzione sono stati avviati i lavori per la
definizione di un piano operativo congiunto. M

Empleo Juvenil en Paraguay: avances en la puesta en
marcha

Tras la mision de febrero, el proyecto “Empleo Juvenil y Desarrollo Local
en Concepcién y Departamentos Vecinos”ha logrado avances operati-
vos e institucionales. En cuanto al equipo del proyecto, se ha seleccio-
nado al Director de Operaciones, quien asumira el cargo el 1 de abril de
2026. El proceso de seleccion del resto del equipo en Paraguay se en-
cuentra en fase de finalizacion. El equipo esta integrado por dos Ge-
rentes —uno experto en formacion profesional y otro en
emprendimiento— y dos Asistentes de Proyecto.

Durante el mes de abiril, se iniciaron contactos y reuniones de trabajo
con las principales partes interesadas institucionales del proyecto. En
Roma, el lILA se reunié con la Embajada de Paraguay para presentar el
proyecto y el equipo, presentando en particular al Director de Opera-
ciones, quien tendra su sede permanente en Paraguay. En Asuncion, se
celebraron reuniones con la Delegacion de la Unidn Europea, el Minis-
terio de Trabajo, Empleo y Seguridad Social (MTESS), el Ministerio de In-
dustria y Comercio (MIC) y la Organizacion Internacional del Trabajo
(OIT). Se ha iniciado el trabajo con cada institucion para desarrollar un
plan operativo conjunto. &
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Italia e Brasile rafforzano la cooperazione scientifica: a Roma

I'evento “Interconnessioni: scienza e tecnologia”
Latidos

gepapel-
CUBA-ITALIA

Donde la fragilidad se convierte en memoria viva.

IILA e Fundacao Araucaria: rafforzata la cooperazione Expo Feria “Latidos de Papel: donde la fragilidad nos une”,
scientifica e tecnologica con il Parana Sancti Spiritus (Cuba), 14 de mayo de 2026

aLa Habana Vieja, il Corso-Taller “Generando ideas de productos turisticos
en contextos patrimoniales”
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https://www.aise.it/ccie/assocamerestero-incontra-liila/232017/157
https://iila.org/it/italia-e-brasile-rafforzano-la-cooperazione-scientifica-a-roma-levento-interconnessioni-scienza-e-tecnologia/
https://iila.org/it/iila-e-fundacao-araucaria-rafforzata-la-cooperazione-scientifica-e-tecnologica-con-il-parana/
https://iilapatrimonioculturale.org/es/expo-feria-latidos-de-papel-donde-la-fragilidad-nos-une/
https://iilapatrimonioculturale.org/dal-4-maggio-al-12-giugno-2026-si-svolgera-presso-la-casa-eusebio-leal-a-la-habana-vieja-il-corso-taller-diseno-de-productos-turisticos-en-contextos-patrimoniales/

Notizie dalle Ambasciate
Las Embajadas informan

DALLAMBASCIATA DI COLOMBIA IN ITALIA

Embajadora de Colombia participa en conferencia Colombia fortalece lazos de cooperacién agroalimentaria y
internacional del cuerpo diplomatico y consular en Italia financiera en la Feria MACFRUT 2026 en Rimini, Italia

Colombia participé en la Segunda Sesién Extraordinaria
de la Asamblea General del Centro Internacional
para la Restauracion y Conservacion de los
Bienes Culturales - ICCROM
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https://italia.embajada.gov.co/sala-de-prensa/noticias/embajadora-de-colombia-participa-en-conferencia-internacional-del-cuerpo-diplomatico-y-consular-en-italia
https://italia.embajada.gov.co/sala-de-prensa/noticias/colombia-fortalece-lazos-de-cooperacion-agroalimentaria-y-financiera-en-la-feria-macfrut-2026-en-rimini-italia
https://italia.embajada.gov.co/sala-de-prensa/noticias/colombia-participo-en-la-segunda-sesion-extraordinaria-de-la-asamblea-general-del-centro-internacional-para-la-restauracion-y-conservacion-de-los-bienes-culturales-iccrom



